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Wstep
- oOSTRzEzZENE

Nalezy zapozna¢ sig z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczernstwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazowek.

Pierwsze kroki
Przy pierwszym uzyciu komputera nurkowego wykonaj ponizsze czynnosci w celu skonfigurowania urzadzenia
i zapoznania sie z jego podstawowymi funkcjami.
1 Przytrzymaj PWR przez co najmniej sekunde, aby wigczyé komputer nurkowy (Ogdéine informacje
0 urzadzeniu, strona 4).
2 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje.

Podczas poczatkowej konfiguracji mozna sparowac¢ telefon z komputerem nurkowym, aby otrzymywacé
powiadomienia, synchronizowac¢ dane itd. (Parowanie smartfonu, strona 38).

3 Nataduj komputer nurkowy (adowanie urzadzenia, strona 43).
4 Rozpocznij nurkowanie (Czas na nurkowanie, strona 17).

Ogoélne informacje o urzadzeniu

Dostepne sg réwniez konfigurowalne funkcje przytrzymywania przypisane do poszczegdlnych przyciskow
i kombinacji przyciskéw podczas nurkowania (Skréty do nurkowania, strona 11).

N / \ A
L) T S

e

~_—_@ I = 1l BH__~
=

5

( Ekran dotykowy:

Nacisnij, aby wybraé opcje w menu.

Przesun palcem w gére lub w dét, aby przewija¢ menu.

Przesun palcem w prawo, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.
(@ BACK / PWR:

Nacisnij, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Przytrzymaj, aby wiaczy¢ komputer nurkowy.

Przytrzymaj, aby wyswietli¢ menu elementéw sterujgcych (Sterowanie, strona 4).
(® PREV:

Nacisnij, aby przewija¢ menu.
(® NEXT:

Nacisnij, aby przewija¢ menu.
(® ENTER / TORCH:

Nacisnij, aby wybraé opcje w menu.

Przytrzymaj, aby wiagczy¢ latarke (Korzystanie z latarki, strona 5).

Sterowanie
Menu elementéw sterujgcych umozliwia szybki dostep do funkc;ji i opcji urzadzenia.
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Na dowolnym ekranie nacisnij i przytrzymaj przycisk BACK.

Element sterujqcy‘ Opis

Wybierz, aby powrdcié¢ do ekranu gtéwnego.

Wybierz, aby witgczyé sterowanie za pomoca ekranu dotykowego.

&P

Wybierz, aby wiaczy¢ tryb nurkowania w basenie (Korzystanie z trybu nurkowania w basenie,
strona 7).

Wybierz, aby zablokowa¢ przyciski oraz ekran dotykowy i zapobiec przypadkowemu nacisnieciu lub
dotknieciu.

Wybierz, aby otworzy¢ menu ustawien (Ustawienia, strona 41).

C# P

Wybierz, aby wytgczyé komputer nurkowy.

Jasnosé¢ Wybierz, aby dostosowacé jasnos$¢ i ustawienia wyswietlacza.

Latarka Wybierz, aby wtgczy¢ latarke i wybrac tryb latarki (Korzystanie z latarki, strona 5).

Bluetooth Wybierz, aby witgczy¢ technologie Bluetooth® i potaczenie ze sparowanym telefonem (Parowanie
smartfonu, strona 38).

Wi-Fi Wybierz, aby wigczy¢ tgcznosc Wi-Fi® (Nawigzywanie potgczenia z siecig Wi-Fi°, strona 38).

Korzystanie z latarki

Urzadzenie to jest wyposazone w latarke, ktdrg mozna zaprogramowac, aby migata w réznych odstepach
czasu. Skonsultuj sie z lekarzem, jesli cierpisz na epilepsje lub masz zwiekszong wrazliwosc¢ na jasne lub

migajgce Swiatto.

Mozna ustawic¢ latarke tak, aby uruchamiata sie w stabym lub jasnym trybie lub aby migata wedtug okreslonego

wzorca.

UWAGA: Korzystanie z latarki moze skrécic czas dziatania baterii. W celu wydtuzenia czasu dziatania baterii
mozna zmniejszy¢ jasnosce.

1 Wybierz opcje:

+ Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji.
+ Na dowolnym ekranie nacisnij i przytrzymaj BACK.

2 Wybierz opcje Latarka.

w

Wybierz opcje 4, aby wigczy¢ latarke.

4 Wybierz tryb latarki.

PORADA: Na dowolnym ekranie mozesz przytrzymac opcje TORCH, aby wtgczy¢ latarke. Przez pierwsze trzy
sekundy mozesz nacisng¢ PREV lub NEXT, aby dostosowac tryb latarki.

Wstep
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Nurkowanie

Zignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzi¢ do wypadkow lub zdarzen medycznych skutkujgcych
Smiercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

Ostrzezenia dotyczace nurkowania

Funkcje nurkowe tego urzadzenia sg przeznaczone wytgcznie dla doswiadczonych nurkéw. Urzgdzenie nie
powinno by¢ jedynym komputerem nurkowym, z ktérego korzysta nurek — dla bezpieczenstwa zawsze
zabieraj ze sobg drugi komputer nurkowy. Pamietaj, ze nie wprowadzenie stosownych danych dotyczacych
nurkowania w urzadzeniu moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub smierci.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej gtebokosci nurkowania dla urzadzenia (Dane techniczne,
strona 46).

Upewnij sig, ze w petni rozumiesz zasady uzywania urzadzenia, wyswietlane dane i ograniczenia.

Wszelkie watpliwosci lub niejasnosci dotyczace tej instrukcji lub samego urzadzenia nalezy wyjasni¢ przed
rozpoczeciem nurkowania z jego uzyciem. Nalezy pamietac, ze kazdy z nas jest odpowiedzialny za swoje
wtasne postgpowanie.

Zawsze istnieje ryzyko wystagpienia choroby cisnieniowej (DCI) w przypadku kazdego profilu nurkowania,
nawet stosujgc sig do planu nurkowania przedstawionego w tabelach lub w urzgdzeniu do nurkowania.
Zadna procedura, urzadzenie do nurkowania ani tabela nie sg w stanie wyeliminowac ryzyka wystapienia
choroby cisnieniowej lub zatrucia tlenowego. Kondycja fizyczna danej osoby moze byé rézna w zaleznosci
od dnia. To urzadzenie nie jest w stanie przewidzie¢ tych zmian ani przeciwdziata¢ ich nastepstwom. Celem
zminimalizowania ryzyka wystagpienia choroby ci$nieniowej zaleca sie pozostanie w bezpiecznym zakresie
ograniczen narzuconych przez to urzagdzenie. Przed rozpoczeciem nurkowania nalezy skonsultowac sie

z lekarzem w kwestii kondycji fizyczne;j.

Komputer nurkowy moze obliczy¢ wskaznik powierzchniowego zuzycia gazu (SAC) oraz pozostaty czas
emisji (ATR). Obliczenia te sg szacunkowymi warto$ciami i nie nalezy traktowac ich jako jedynego zrédta
informacji.

Zawsze nalezy uzywac przyrzadow pomocniczych, takich jak gtebokosciomierz, zanurzalny manometr

i stoper lub zegarek. Podczas nurkowania z urzgdzeniem powinno sie mie¢ dostep do tabeli
dekompresyjnych.

Przed nurkowaniem nalezy wykonac testy bezpieczenstwa, takie jak sprawdzenie: dziatania urzadzenia

i jego ustawien, dziatania wyswietlacza, poziomu natadowania baterii, ciSnienia w butli oraz pecherzykéw
powietrza, aby upewnic sie, ze przewody i potaczenia sg szczelne.

Jesli na komputerze nurkowym pojawi sie ostrzezenie o cisnieniu w butli lub ostrzezenie o akumulatorze,
natychmiast przerwij nurkowanie i wré¢ na powierzchnie. Zignorowanie alarmu moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata lub $mierci.

Urzadzenie nie powinno byé uzywane przez wiecej niz jednego nurka. Profile nurkowania sg skonfigurowane
dla konkretnego uzytkownika, wiec korzystanie z profilu nurkowania innego uzytkownika moze dostarczaé
btednych informaciji i tym samym doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nigdy nie nalezy nurkowaé¢ w pojedynke. Nurkuj z wyznaczonym partnerem,
nawet jesli ktos monitoruje Twoje nurkowanie z powierzchni. Réwniez po nurkowaniu powinno pozostac

sie przez dtuzszy czas w towarzystwie innych oséb, poniewaz objawy choroby cisnieniowej (DCI) moga
wystagpic¢ z op6znieniem lub w skutek czynnosci wykonywanych na powierzchni.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych lub profesjonalnych. Stuzy ono wytgcznie
do celdw rekreacyjnych. Komercyjne lub profesjonalne czynnosci zwigzane z nurkowaniem mogag narazi¢
uzytkownika na zanurzenie na duze gtebokosci lub na ekstremalne warunki, co zwieksza ryzyko wystgpienia
choroby cisnieniowe;.

Nie nalezy nurkowa¢ z gazem, ktérego sktad nie zostat przez Ciebie sprawdzony i wprowadzony do
urzadzenia. Brak mozliwosci sprawdzenia zawartosci butli z gazem i wprowadzenia tych danych do
urzadzenia bedzie skutkowa¢ podawaniem btednych informaciji, co stanowi powazne zagrozenie dla zdrowia
i zycia.

Nurkowanie z wykorzystaniem wiecej niz jednej mieszanki gazéw stwarza wieksze ryzyko niz nurkowanie

z jedng mieszanka gazoéw. Pomytki zwigzane z wykorzystaniem wielu mieszanek gazéw moga doprowadzi¢
do obrazen ciata lub $mierci.

Nie wolno czysci¢ przekaznika tlenem. Nie nalezy uzywac przekaznika z mieszankami o nasyceniu tlenem
przekraczajgcym 40%.

Zawsze nalezy wynurzac¢ sie w bezpieczny sposob. Gwattowne wynurzenie sie zwieksza ryzyko wystgpienia
choroby cisnieniowej.
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Wytgczenie funkcji blokady dekompresji w urzadzeniu moze spowodowaé zwiekszenie ryzyka wystgpienia
tej choroby, co z kolei moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci. Wytaczenie funkcji jest wykonywane
na wtasne ryzyko.

Zignorowanie wymaganego przystanku dekompresyjnego moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub Smierci.
Nigdy nie nalezy wynurza¢ sie ponad wskazywang gtebokos¢ przystanku dekompresyjnego.

Zawsze nalezy wykona¢ 3-minutowy przystanek bezpieczenstwa miedzy 3 a 5 metrem (9,8 i 16,4 stopy),
nawet jesli nie jest wymagany przystanek dekompresyjny.

/\ PRZESTROGA

Zignorowanie ponizszych przestrég moze prowadzi¢ do mniejszych lub srednio powaznych obrazen ciata, lub
zniszczenia mienia.

Ostrzezenia dotyczace nurkowania

Przesytanie wiadomosci i nawigacja podczas nurkowania wymaga umiejscowienia dwéch kompatybilnych
odbiornikéw z najnowszg kompatybilng wersjg oprogramowania w prostej linii od siebie. Przeszkody i inne
czynniki sSrodowiskowe moga wptywac na tgcznos¢ odbiornika i op6zniaé lub uniemozliwia¢ wysytanie oraz
odbieranie wiadomosci. Przy dobrej fgcznosci dane moga by¢ z powodzeniem przesytane miedzy nurkami
w czasie ponizej 20 sekund. Jesli tacznos¢ jest staba, urzadzenia beda probowaty wysytaé dane przez
maksymalnie dwie minuty. Jest to funkcja dodatkowa i nie jest gtdwnym sposobem na uzyskanie pomocy
ratunkowej, a zarazem nie powinna zastepowac tradycyjnych narzedzi i procedur bezpieczenstwa podczas
nurkowania.

Zasieg urzadzenia i dostepnos¢ wiadomosci i/lub sledzenia lokalizacji zalezy od typu kompatybilnych
urzadzen, z ktérymi urzadzenie sie komunikuje (Produkt do nurkowania a zgodnos¢ funkcji, strona 28).

Tryby nurkowania

Komputer nurkowy Descent™ X50i obstuguje wiele trybéw nurkowania. Kazdy tryb nurkowania sktada sie

z czterech etapdw, a sg to: kontrola przed nurkowaniem, widok powierzchniowy, faza podczas nurkowania
i faza po nurkowaniu. Podczas kontroli przed rozpoczeciem nurkowania mozna zatwierdzi¢ konfiguracje
nurkowania (Konfiguracja nurkowania, strona 8). Mozesz takze sprawdzi¢ potgczenie ze sparowanymi
Descentakcesoriami. W fazie powierzchniowej ekrany danych pokazuja tryb nurkowania (Ekrany danych
dotyczacych nurkowania, strona 15). W fazie nurkowania pokazujg sie dane o postepie nurkowania, a inne
funkcje urzadzenia, takie jak GPS, sg wytgczone (Czas na nurkowanie, strona 17). Podczas przegladu

po nurkowaniu mozna wyswietli¢ podsumowanie ukoriczonego nurkowania (Wyswietlanie aplikacji rejestru
nurkowan, strona 23).

Jedna mieszanka: Ten tryb umozliwia nurkowanie na jednej mieszance. Mozesz skonfigurowaé do 11
dodatkowych gazéw rezerwowych.

Kilka mieszanek: Ten tryb umozliwia skonfigurowanie wielu mieszanek i przetgczanie gazéw podczas
nurkowania. Mozesz ustawi¢ zawartosc¢ tlenu na poziomie od 5 do 100%. Ten tryb obstuguje jeden gaz
denny i maksymalnie 11 dodatkowych gazéw do dekompresiji lub gazéw rezerwowych.

UWAGA: Obliczenia limitu bezdekompresyjnego (NDL) oraz czasu do powierzchni (TTS) uwzgledniaja
uzycie gazu dennego i gazu do dekompresiji. Gazy rezerwowe nie sg uzywane w obliczeniach limitu
bezdekompresyjnego (NDL) oraz czasu do powierzchni (TTS) az do momentu ich aktywacji podczas
nurkowania.

CCR: Ten tryb do nurkowania z rebreatherem o obiegu zamknietym (CCR) pozwala na skonfigurowanie dwéch
nastaw parcjalnego ci$nienia krwi (PO2), gazéw rozrzedzajgcych o zamknietym obiegu (CC) oraz gazéw do
dekompres;ji i gazéw rezerwowych o obiegu otwartym (OC).

Gauge: Ten tryb umozliwia nurkowanie z podstawowymi funkcjami licznika czasu nurkowania.
UWAGA: Po nurkowaniu w trybie konsoli komputer nurkowy moze by¢ uzywany przez 24 godziny tylko
w trybie konsoli.

Korzystanie z trybu nurkowania w basenie

Gdy urzadzenie dziata w trybie nurkowania w basenie, funkcje pecherzykéw w tkankach oraz blokady
dekompresiji dziatajg normalne, jednak nurkowania nie sg zapisywane w rejestrze nurkowan.

1 Przytrzymaj BACK, aby wyswietli¢ menu elementéw sterujacych.
2 Wybierz ¥.
Tryb nurkowania w basenie wytgcza sie automatycznie o pétnocy.
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Konfiguracja nurkowania

Ustawienia nurkowania mozna dostosowac¢ do wiasnych potrzeb. Niektdrych ustawien nie mozna zastosowac
we wszystkich trybach nurkowania. Ustawienia mozna réwniez edytowac przed rozpoczeciem nurkowania.
WybierzKonfiguracja nurkowania.

Gazy: Pozwala ustawi¢ mieszanki gazéw uzywane w trybach nurkowania z gazem (Przygotowywanie gazéw
oddechowych, strona 8). Maksymalnie mozna mie¢ dwanascie gazéw oddechowych dla kazdego trybu
nurkowania z gazem oddechowym.

Sie¢ nurkowa i integracja powietrza: Paruje odbiorniki i przekazniki urzagdzenia Descent™ i konfiguruje ekrany
danych (Integracja powietrza, strona 11).

Konserwatyzm: Umozliwia ustawienie poziomu konserwatyzmu dla obliczen dotyczgcych dekompresji. Wyzszy
poziom konserwatyzmu zapewnia krétszy czas nurkowania i dtuzszy czas wynurzania. Opcja Wtasne
umozliwia ustawienie wtasnego gradientu.

UWAGA: Przed wprowadzeniem niestandardowego poziomu konserwatyzmu nalezy sie doktadnie zapozna¢
z zagadnieniem gradientow.

Typ wody: Umozliwia ustawienie typu wody.

PO2: Pozwala ustawi¢ progi parcjalnego cisnienia tlenu (P02) w barach, dla maksymalnej gtebokosci
nurkowania (MOD), alertéw krytycznych, ostrzezen i dekompresji (Ustawianie progéw P02, strona 9).

Alerty Scuba: Pozwala ustawi¢ wtasne alerty dla nurkowania z gazem oddechowym (Ustawianie
niestandardowego alertu nurkowania, strona 9).

Ustawienia wys$wietlania: Pozwala dostosowac ekrany danych dla kazdego trybu nurkowania (Ekrany danych
dotyczacych nurkowania, strona 15). .

Przystanek bezpieczenstwa: Pozwala zmieni¢ czas trwania przystanku bezpieczenstwa.
Ost. przyst. dekomp.: Pozwala ustawi¢ gtebokos$¢ ostatniego przystanku dekompresyjnego.

Opo6zn. zakon. nurkowania.: Umozliwia ustawienie czasu, po ktérym urzadzenie zakonczy i zapisze aktywnos¢
nurkowania po wynurzeniu sie na powierzchnie.

Punkty CCR: Umozliwia ustawienie punktow wysokiego i niskiego PO2 w przypadku nurkowania z rebreatherem
o obiegu zamknietym (CCR) (Ustawianie punktéw CCR, strona 9).

Skréty do nurkowania: Umozliwia przypisanie skrétow przyciskéw do uzytku w trakcie nurkowania (Skréty do
nurkowania, strona 11).

Ustawienia zaawansowane: Pozwala dostosowa¢ zaawansowane ustawienia trybu nurkowania (Zaawansowane
ustawienia trybu nurkowania, strona 8).

Zaawansowane ustawienia trybu nurkowania

Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Ustawienia zaawansowane.

Dotknij dwa razy, aby przewija¢: Umozliwia przewijanie ekranéw z danymi nurkowania za pomoca dwukrotnego
dotkniecia komputera nurkowego. Gdy zauwazysz przypadkowe przewijanie, mozesz wybra¢ Czutos¢, aby
dostosowac responsywnosc.

Ciche nurkowanie: Umozliwia wytgczenie wszystkich dzwiekdéw i wibracji dla alertéw podczas nurkowania.

Kompas: Umozliwia skalibrowanie i ustawienie odniesienia pétnocnego kompasu nurkowego (Kalibracja
kompasu, strona 34).

Czas z zakazem lotu: Umozliwia ustawienie trybu stopera dla czasu do lotu samolotem (Czas do lotu
samolotem, strona 10).

Jednostki: Umozliwia ustawienie jednostek odlegtosci, gtebokosci, temperatury i cisnienia w butli dla
aktywnosci nurkowych.

Blokada dekompresji: Umozliwia wytgczenie funkcji blokady dekompresji. Ta funkcja uniemozliwia nurkowanie
z mieszankg jednogazowg, wielogazowa i z rebreatherem o obiegu zamknietym przez 24 godziny
w przypadku przekroczenia gérnego progu dekompresji przez wiecej niz trzy minuty.
UWAGA: Po przekroczeniu gérnego progu dekompresji nadal mozna wytgczy¢ funkcje blokady dekompresiji.
Przygotowywanie gazéw oddechowych

Maksymalnie mozna wprowadzi¢ dwanascie gazow oddechowych dla kazdego trybu nurkowania z gazem
oddechowym. Obliczenia dekompresji obejmujg gazy dekompresyijne, ale nie obejmujg gazéw rezerwowych.

1 Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Gazy.
2 Wybierz tryb nurkowania.
3 Wybierz pierwszy gaz z listy.
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W przypadku trybéw nurkowania z jedng mieszanka lub kilkoma mieszankami jest to gaz na dole listy. W
trybie nurkowania z rebreatherem o obiegu zamknietym (CCR) jest to gaz rozrzedzajacy.

4 Wybierz Tlen i wpisz zawartos$¢ procentowg tlenu w mieszance gazow.
5 Wybierz Hel i wpisz procentowga zawartos¢ helu w mieszance gazow.
Komputer nurkowy obliczy pozostatg zawartos¢ procentowa jako zawartosé azotu.
6 Nacisnij BACK.
7 Wybierz opcje:
UWAGA: Nie wszystkie opcje sg dostepne dla wszystkich trybédw nurkowania.
+  Wybierz Dodaj rezerwe i wpisz procentowg zawartosc tlenu i helu butli zapasowe;j.

Wybierz Dodaj nowy, wpisz wartos¢ procentowa tlenu i helu, a nastepnie wybierz Tryb, aby ustawi¢
planowane zastosowanie gazu oddechowego (np. dekompresja lub zapas).

UWAGA: W trybie nurkowania na kilku mieszankach mozesz wybra¢ Ustaw jako gaz podrézny, aby
ustawi¢ mieszanke przeznaczong do oddychania podczas zanurzania.

Ustawianie niestandardowego alertu nurkowania
1 Wybierz Konfiguracja nurkowania > Alerty Scuba
2 Wybierz opcje:
Wybierz Dodaj alert, aby dodaé nowy alert.
Wybierz nazwe alertu, aby edytowac istniejacy alert.
3 W razie potrzeby wtacz alert.
4 Wybierz opcje:
UWAGA: Nie wszystkie opcje sg dostepne dla wszystkich typéw alertéw.
+  Wybierz Gtebokosé¢, aby okresli¢ gtebokos¢, na ktdérej powinien wyzwoli¢ sie alert.
Wybierz Etykieta, aby wpisa¢ nazwe alertu.
Wybierz Czas, aby okresli¢ interwat czasu, podczas ktérego powinien wyzwoli¢ sig alert.

Wybierz Interwalt, aby okresli¢, czy alert ma by¢ uruchamiany jednorazowo, czy w powtarzajgcym sie
interwale.

Wybierz Kierunek, aby okresli¢, czy alert ma by¢ uruchamiany podczas wynurzania, zanurzania lub obu
czynnosci.

Wybierz Typy nurkowania, aby okresli¢, ktére tryby nurkowania majg umozliwia¢ uruchomienie alertu.
Wybierz Dzwiek i wibracje, aby ustawi¢ dzwigk alarmu, wibracje lub zadne z nich.

Wybierz Wyskakujace okno, aby umozliwi¢ wyswietlanie alertéw w formie wyskakujgcych okien.
Wybierz Podglad alertu, aby zobaczy¢, w jaki sposéb alert bedzie pojawiat sie i brzmiat podczas
nurkowania.

Ustawianie progow P02

Mozesz skonfigurowaé progi komunikatéw ostrzegawczych dotyczacych ci$nienia parcjalnego tlenu (P02)
w barach.

1 Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > PO2.
2 Wybierz opcje:
+  Wybierz MOD / PO2 dekompresji, aby ustawi¢ maksymalng gtebokos$¢ nurkowania (MOD) i prég

dekompresiji PO2 dla zaplanowanego gazu dennego przed rozpoczeciem wynurzania i przetaczyé sie
na gaz dekompresyjny z najwiekszg zawartoscig procentowg tlenu.

UWAGA: Komputer nurkowy nie przetgcza mieszanki oddechowej automatycznie. Gaz oddechowy nalezy
wybraé samodzielnie.

Wybierz Alarmowe P02, aby ustawi¢ prég najwyzszego poziomu stezenia tlenu, ktéry jestes w stanie
osiggnac.
Wybierz Krytyczne P02, aby ustawi¢ prég maksymalnego poziomu stezenia tlenu, ktéry musisz osiggna¢.
3 Podaj wartosc.
Jesli osiggniesz prdog Krytyczne PO2 podczas nurkowania, komputer nurkowy wyswietli komunikat
ostrzegawczy (Alerty nurkowania, strona 25).
Ustawianie punktéw CCR

Na potrzeby nurkowania z rebreatherem o obiegu zamknietym (CCR) skonfigurowaé mozna punkty wysokiego
i niskiego cignienia parcjalnego tlenu (P02).
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1 Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Punkty CCR.
2 Wybierz opcje:
Aby skonfigurowaé nizszy punkt PO2, wybierz Niski punkt.
Aby skonfigurowac¢ wysoki punkt PO2, wybierz Wysoki punkt.
3 Wybierz Tryb.
4 Wyblerz opcje:
Aby automatycznie zmieni¢ punkt w oparciu o biezgcg gtebokos$¢, wybierz Automatycznie.

UWAGA: Na przyktad jesli zanurzasz sig, przechodzac przez gtebokos$¢ z punktem wysokiej wartosci
zadanej, lub wynurzasz sie, przechodzac przez gtebokos¢ z punktem niskiej wartosci zadanej, prég PO2
przetacza sie odpowiednio na punkt wysokiej lub niskiej wartosci zadanej. Gtebokosci automatycznych
punktéw muszg znajdowac sie co najmniej w odlegtosci 6,1 m (20 stdp) od siebie.

Aby recznie zmieni¢ punkt podczas nurkowania, wybierz Recznie.

UWAGA: Jesli recznie zmienisz punkty w odlegtosci 1,8 m (6 stdp) od gtebokosci automatycznego
przetgczenia, to automatyczne przetgczanie punktéw zostanie wytgczone, gdy bedziesz sie znajdowac
1,8 m (6 stép) ponad lub ponizej gtebokosci automatycznego przetgczenia. To zapobiega
przypadkowemu przetgczeniu punktu.

5 Wybierz PO2, a nastepnie podaj wartosc.
6 W rell(zie potrzeby wybierz Gtebokos¢ i podaj wartos¢ gtebokosci, aby umozliwi¢ automatyczng zmiane
punktu.
Dostosowywanie ekranéw danych
Mozesz wyswietla¢, ukrywac i zmienia¢ uktad oraz zawartos¢ ekranéw danych dla kazdego trybu nurkowania.
Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Ustawienia wyswietlania.
Wybierz tryb nurkowania, ktéry chcesz dostosowac.
Wybierz Ekrany danych.
Wybierz ekran danych, ktéry chcesz dostosowac.
Wybierz =.
Wyblerz opcje:
Wybierz Uktad, aby dostosowac liczbe pdl danych na ekranie danych.
Wybierz Pola danych i wybierz pole, aby zmieni¢ dane wyswietlane w tym polu.
PORADA: Aby wyswietli¢ liste wszystkich dostepnych pdl danych, przejdz do Pola danych, strona 47.
Wybierz Zmien kolejnos¢, aby zmieni¢ lokalizacje ekranu danych w petli.
Wybierz Usun, aby usunac¢ ekran danych z petli.
UWAGA: Nie wszystkie opcje sg dostepne dla kazdego ekranu danych.
7 W razie potrzeby wybierz Dodaj nowy, aby doda¢ ekran danych do petli.
Mozna doda¢ wtasny ekran danych lub wybraé jeden z wstepnie skonfigurowanych ekranéw.

Czas do lotu samolotem

Po nurkowaniu nalezy odczekac kilka godzin przed podrézag samolotem. Aby wskaza¢ pozostaty czas do

lotu samolotem, 3y pojawia sie na ekranie gtéwnym. Wiecej szczeg6téw znajdziesz w aplikacji przerwy
powierzchniowej (Wyswietlanie aplikacji przerwy powierzchniowej, strona 22).

Wybierz Konfiguracja nurkowania > Ustawienia zaawansowane > Czas z zakazem lotu.

SN dg A WN=

. Czas do lotu
Tryb Czas z zakazem lotu  Typ nurkowania samolotem
Standardowy czy 24 godziny Czas nurkowania do 3 minut lub gtebokos¢ do 5 m (15 ft). 0 godzin
Standardowy Poprzednie nurkowanie wiecej niz 48 godzin wczesniej niz nur- 12 godzin
kowanie dekompresyjne.
Standardowy Wielokrotne nurkowanie dekompresyjne w ciggu ostatnich 48 18 godzin
godzin.
Standardowy Nurkowanie z petnym przystankiem dekompresyjnym. 24 godziny
24 godziny Nurkowanie bez komputera zgodne z planem dekompresyjnym. 24 godziny
Standardowy czy 24 godziny Nurkowanie z komputerem lub nurkowanie, ktére zaburzyto 48 godzin
plan dekompresyjny.
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Skréty do nurkowania
Funkcje przytrzymywania sa przypisane do poszczegolnych przyciskéw i kombinacji przyciskow podczas
nurkowa)nia. Funkcje przytrzymywania mozesz dostosowac dla wiekszosci skrétéw (Konfiguracja nurkowania,
strona 8).
TORCH: Umozliwia wtgczenie lub wytgczenie latarki (Korzystanie z latarki, strona 5).
BACK: Umozliwia powr6t do ekranu gtéwnego.
PREV: Umozliwia wyswietlenie nurkow w Twojej sieci nurkowe;j.
NEXT: Umozliwia wybranie wiadomosci nurkowej do wystania (Wysyfanie wiadomosci nurkowych, strona 13).
NEXT + ENT;ER: Umozliwia wybranie kursu kompasowego (Nawigacja z uzyciem kompasu nurkowania,

strona 18).

BACK + PREV: Umozliwia otworzenie menu konfiguracji mieszanki oddechowej (Przygotowywanie gazéw
oddechowych, strona 8).

Integracja powietrza

Mozesz korzysta¢ z komputera nurkowego Descent™ X50i ze sparowanym przekaznikiem Descent w celu
wyswietlania cisnienia w butli, szacowanego pozostatego czasu napetnienia i szacowanego zuzycia mieszanki
oddechowej. Po sparowaniu komputera nurkowego z przekaznikiem innego nurka mozesz wyswietli¢
gtebokosé, na jakiej sie znajduje, dzielgcg was odlegtosc i cisnienie w butli. Kompatybilne urzadzenia moga
wysytac i/lub odbiera¢ wiadomosci nurkowe w sieci nurkowej (Produkt do nurkowania a zgodnos¢ funkcji,
strona 28). Wiecej informacji na temat przekaznika Descent znajduje sie w podreczniku uzytkownika
urzadzenia.

Wybudzanie przekaznika z trybu niskiego poboru energii
Po wyjeciu z pudetka przekaznik dziata w trybie niskiego poboru energii. Musisz zatem wybudzi¢ odbiornik
i przekaznik z trybu niskiego poboru energii, aby go sparowac i potgczy¢ z zegarkiem.
Wybierz opcje:
« Zamontuj odbiornik i przekaznik na regulatorze pierwszego stopnia i stopniowo otwieraj zawor butli, aby
podwyzszy¢ cisnienie w regulatorze.
UWAGA: Opcja ta uniemozliwia parowanie za pomoca technologii Bluetooth®. Technologia Bluetooth jest
wytgczona, gdy odbiornik i przekaznik wykryje podwyzszanie cisnienia.
Obré¢ pokrywke komory baterii w strone przeciwng do ruchu wskazéwek zegara o 270 stopni, odczekaj
30 sekund, a nastepnie obré¢ pokrywke komory baterii w strone zgodng z ruchem wskazéwek zegara, az
zostanie ona przymocowana.

UWAGA: Odbiornik i przekaznik pozostaje w trybie czuwania przez dwie minuty przed ponownym
wigczeniem trybu niskiego poboru mocy.
Odbiornik i przekaznik wyemituje sygnat dzwiekowy sygnalizujgcy wybudzenie z trybu niskiego poboru
mocy i gotowos$¢ do parowania z komputerem nurkowym Descent™ (Parowanie odbiornika i przekaznika
z komputerem nurkowym Descent”, strona 11) lub telefonem.

Parowanie odbiornika i przekaznika z komputerem nurkowym Descent™
Przed pierwszym uzyciem odbiornika i przekaznika sparuj go z komputerem nurkowym Descent za pomocg
technologii ANT®.
1 Wybudz odbiornik i przekaznik z trybu niskiego poboru energii (Wybudzanie przekaznika z trybu niskiego
poboru energii, strona 11).
2 W komputerze nurkowym Descent wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Sie¢ nurkowa i integracja
powietrza > Transmitery.
3 Wybierz opcje:
Aby dodac¢ witasny odbiornik i przekaznik, wybierz Dodaj butle, wybierz przekaznik z listy, wpisz
identyfikator przekaznika, a nastepnie wybierz opcje obliczen zuzycia gazu.
Identyfikator odbiornika i przekaznika jest nadrukowany na obudowie.
Aby dodac odbiornik i przekaznik innego nurka, wybierz Dodaj innych nurkéw, wybierz co najmniej jeden
odbiornik i przekaznik z listy, a nastepnie wybierz Dodaj.

Po zakonczeniu procesu parowania odbiornik i przekaznik rozpocznie przesytanie danych, co sprawi, ze
bedzie gotowy do uzycia podczas nurkowania. Przy kolejnym witgczeniu odbiornika i przekaznika i komputera
nurkowego (jedno urzadzenie musi znajdowac sie w zasiegu drugiego) potgcza sie one automatycznie.

Jesli nurkujesz w grupie, mozesz sparowaé¢ nawet 8 odbiornikoéw i przekaznikéw z komputerem nurkowym.
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Ustawienia sieci nurkowej i integracji powietrza
Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Sieé nurkowa i integracja powietrza.

UWAGA: Niektore ustawienia sg dostepne tylko dla wtasnego i odbiornika i przekaznika lub odbiornika
i przekaznika innego nurka.

Transmitery: Umozliwia dostosowanie ustawien sparowanych odbiornikéw i przekaznikow (Ustawienia
przekaZnika, strona 12).

Boje: Umozliwia sparowanie z bojg Descent” S1 (Boja Descent™ S1, strona 14). Po sparowaniu mozesz recznie
zsynchronizowac¢ boje z komputerem nurkowym, a nastepnie wyswietli¢ informacje o boi, takie jak stan
potaczenia czy wersja oprogramowania.

Funkcje SubWave: Umozliwia wigczenie funkcji SubWave™, takich jak wysytanie wiadomosci (Wysytanie
wiadomosci nurkowych, strona 13) i $ledzenie lokalizacji.

UWAGA: Funkcje SubWave sg dostepne tylko po sparowaniu z odbiornikiem i przekaznikiem Descent
T2 (Produkt do nurkowania a zgodnos¢ funkcji, strona 28). Sledzenie lokalizacji jest dostepne tylko po
sparowaniu z bojg Descent S1 (Boja Descent™ S1, strona 14).

Wiadomosci szybkiego dostepu: Umozliwia dostosowanie, ktére zapamietane wiadomosci nurkowe pojawiajg
sie na gorze listy wiadomosci (Wysytanie wiadomosci nurkowych, strona 13).

Wskaznik zuzycia gazu: Umozliwia zmiane wskaznika zuzycia mieszanki oddechowej przez posiadany
odbiornik i przekaznik (Wybieranie metryki wskaZnika zuzycia gazu, strona 13).

Alert potagczenia: Umozliwia wigczenie lub wytaczenie alertéw po podtaczeniu i odtgczeniu sparowanych
odbiornikéw i przekaznikéw.

Ustawienia przekaznika
Mozesz dostosowac ustawienia sparowanych przekaznikéw przed nurkowaniem.

Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Sie¢ nurkowa i integracja powietrza > Transmitery i wybierz
odbiornik i przekaznik.

UWAGA: Niektére ustawienia sg dostepne tylko dla wtasnego i odbiornika i przekaznika lub odbiornika
i przekaznika innego nurka.

Stan: Umozliwia potgczenie z odbiornikiem i przekaznikiem i pokazuje aktualny stan potgczenia. Podtgczone
odbiorniki i przekazniki wyswietlajg dane podczas nurkowania i moga wysytac lub odbiera¢ wiadomosci.

Pozycja: Ustawia pozycje odbiornika i przekaznika jako posiadana butla lub butla innego nurka.

Publiczna nazwa butli: Umozliwia powigzanie odbiornika i przekaznika z nazwa, ktéra bedzie widoczna dla
Twojej sieci nurkowej przy kolejnym potgczeniu z odbiornikiem i przekaznikiem.

UWAGA: Jesli spersonalizujesz te nazwe, na liScie pojawi sie inna opcja umozliwiajgca wyczyszczenie
dotychczasowej nazwy.

Stan SubWave: Umozliwia wyswietlenie funkcji SubWave™, ktére sg obecnie dostepne w oparciu o obecne
urzadzenie wraz z obecng wersjg oprogramowania, wersjg sprzetu lub ustawieniami konfiguracji. Aby
uzyska¢ pomoc z rozwigzywaniem probleméw ze stanem funkcji SubWave, przejdz na strone garmin.com/
SubWaveSupport.

Nazwa: Umozliwia powigzanie odbiornika i przekaznika posiadanego przez innego nurka z nazwa, ktéra
bedzie widoczna na Twoich ekranach danych dotyczacych nurkowania. To ustawienie nie zmienia nazwy
wyswietlanej dla innych nurkéw.
UWAGA: Jesli spersonalizujesz te nazwe, na liscie pojawi sie inna opcja umozliwiajgca wyczyszczenie
dotychczasowej nazwy.

Zidentyfikuj: Odgrywa dzwiek przez wybrany, sparowany odbiornik i przekaznik. Dzigki temu mozesz tatwiej
zidentyfikowac odbiornik i przekaznik bez spogladania na identyfikator nadrukowany na obudowie odbiornika
i przekaznika.

Cisnienie robocze: Pozwala ustawi¢, jakie cisnienie ma by¢ w butli, gdy ta jest petna. Wartos¢ ta stuzy do
ustalenia gérnej granicy miernika ci$nienia i obliczenia minutowej pojemnosci oddechowej (RMV) dla butli
korzystajgcych z jednostki psi.

Cisnienie rezerwowe: Pozwala ustawi¢ wartosci progowe cisnienia rezerwowego i alerty o cis$nieniu
krytycznym. Krytyczna wartos¢ progowa cisnienia to wieksza z dwéch wartosci: potowa cisnienia
rezerwowego lub 21 baréw (300 PSI).

Objetosé: Pozwala ustawi¢ objetosc¢ butli. Jesli przenosisz odbiornik i przekaznik na butle o innym rozmiarze,
mozesz skorzystac¢ z opcji Zresetuj objetosc.

UWAGA: Wartosc¢ ta jest wymagana do obliczenia wolumetrycznego wskaznika powierzchniowego zuzycia
gazu (SAC) i minutowej pojemnosci oddechowej (RMV) (Wybieranie metryki wskaznika zuzycia gazu,
strona 13).
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SAC/RMV/ATR: Umozliwia obliczenie szacunkowego wolumetrycznego wskaznika powierzchniowego zuzycia
gazu (SAC), minutowej pojemnosci oddechowej (RMV) i pozostatego czasu emisji (ATR) przekaznika.

Ustaw moc transmisji: Pozwala dopasowac ustawienie mocy w przypadku, gdy przekaznik traci potgczenie ze
sparowanym komputerem nurkowym pod woda.

0 systemie: Wyswietla identyfikator odbiornika i przekaznika, wersje oprogramowania i stan baterii.

Usun: Pozwala usung¢ sparowany odbiornik i przekaznik.

Aktualizacja oprogramowania: Jesli aktualizacja jest dostepna, pozwala zaktualizowa¢ oprogramowanie
przekaznika przy uzyciu komputera nurkowego (Aktualizowanie oprogramowania odbiornika i przekaZnika
za pomocg komputera nurkowego, strona 14).

Wybieranie metryki wskaznika zuzycia gazu

1 Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Sie¢ nurkowa i integracja powietrza > Wskaznik zuzycia gazu.

2 Wybierz opcje.

UWAGA: Komputer nurkowy moze oszacowac wolumetryczny wskaznik powierzchniowego zuzycia gazu
(SAC) lub minutowa pojemnos¢ oddechowa (RMV) tylko w przypadku, gdy objetos¢ powietrza butli jest
wprowadzona do komputera nurkowego (Ustawienia przekaZnika, strona 12). Komputer nurkowy moze
oszacowac¢ wskaznik powierzchniowego zuzycia gazu w oparciu o cisnienie (PSAC) zaréwno z jak i bez
informacji na temat objetosci powietrznej butli.

Wybor przekaznikéw do wyswietlania podczas nurkowania

Mozesz tatwo wyswietli¢ trzy sparowane przekazniki na ekranie danych przekaznika. Mozesz dostosowac,
ktore sparowane przekazniki wyswietlajg sie na ekranie. Domysinie wyswietlg sie trzy pierwsze sparowane
przekazniki (Wyswietlanie danych odbiornika i przekaZznika podczas nurkowania, strona 19).

1 Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Sieé¢ nurkowa i integracja powietrza > Transmitery > Przypiete
butle.

2 Wybierz maksymalnie trzy odbiorniki i przekazniki.
Wysytanie wiadomosci nurkowych

/\ PRZESTROGA

Przesytanie wiadomosci i nawigacja podczas nurkowania wymaga umiejscowienia dwéch kompatybilnych
odbiornikéw z najnowszg kompatybilng wersjg oprogramowania w prostej linii od siebie. Przeszkody i inne
czynniki sSrodowiskowe moga wptywac na tgcznos¢ odbiornika i op6zniaé lub uniemozliwia¢ wysytanie oraz
odbieranie wiadomosci. Przy dobrej tgcznosci dane moga by¢ z powodzeniem przesytane miedzy nurkami
w czasie ponizej 20 sekund. Jesli tacznos¢ jest staba, urzadzenia beda probowaty wysytaé dane przez
maksymalnie dwie minuty. Jest to funkcja dodatkowa i nie jest gtdwnym sposobem na uzyskanie pomocy
ratunkowej, a zarazem nie powinna zastepowac tradycyjnych narzedzi i procedur bezpieczenstwa podczas
nurkowania.

Po sparowaniu z kompatybilnym przekaznikiem Descent™ mozesz wysyta¢ zapamigtane wiadomosci do innych
cztonkéw sieci nurkowej w odlegtosci do 30 m (98 stép). Gdy urzadzenie jest takze sparowane z bojg Descent
S1 i znajduje sie w maks. odlegtosci 100 m (328 stép) od niego, mozesz wysyta¢ zapamietane wiadomosci do
0sob w sieci nurkowej, ktére znajdujg sie na powierzchni.

1 Podczas nurkowania nacisnij ENTER.
2 Wybierz opcje Nurkowie.
3 Wybierz opcje:
Aby wyswietli¢ wszystkie najnowsze wiadomosci z Twojej sieci nurkowej, wybierz opcje Wszystkie
wiadomosci.
Aby zobaczy¢ najnowsze wiadomosci od jednego nurka z Twojej sieci, wybierz nurka.
4 Nacisnij NEXT.
PORADA: Aby przewija¢ najnowsze wiadomosci, nacisnij przycisk PREV.
5 W razie potrzeby wybierz odbiorce.
6 Wybierz wiadomosc¢.

Wiadomos¢ z prosba o pomoc dla nurkow

Pomoc to funkcja dodatkowa i nie jest gtéwnym sposobem na uzyskanie pomocy ratunkowej. Urzgdzenie nie
jest w stanie skontaktowac sie ze stuzbami ratowniczymi w Twoim imieniu.
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Jesli znajdziesz sie w niebezpieczenstwie podczas nurkowania, mozesz wysta¢ wiadomos¢ z prosbg o pomoc
do innych cztonkoéw sieci nurkowe;j.
1 Przytrzymaj przycisk BACK, az pojawi sig¢ monit o zwolnienie go w celu uzyskania pomocy.
UWAGA: Jesli nie zwolnisz przycisku BACK od razu po wyswietleniu monitu, komputer nurkowy zrestartuje
sie.
Po krétkim odliczaniu prosba o pomoc bedzie wysytana co dwie minuty. Latarka komputera nurkowego
bedzie réwniez migac w trybie alarmowym.
2 W razie potrzeby przytrzymaj przycisk BACK, aby anulowaé wezwanie pomocy.
Wiadomos¢ informujaca, ze wszystko jest w porzadku, jest wysytana do innych cztonkéw sieci nurkowe;j.

Aktualizowanie oprogramowania odbiornika i przekaznika za pomoca komputera nurkowego

Zanim zaktualizujesz oprogramowanie, sparuj odbiornik i przekaznik Descent™ z komputerem nurkowym
Descent X50i.

1 Wybierz opcje synchronizacji komputera nurkowego:
Zsynchronizuj komputer nurkowy z aplikacjg Garmin Dive".

Podtacz komputer nurkowy do komputera za pomocg przewodu USB i zsynchronizuj go z aplikacja
Garmin Express™.

Aplikacje Garmin Dive oraz Garmin Express automatycznie wyszukujg aktualizacje oprogramowania.

Po synchronizacji za pomoca aplikacji Garmin Dive uzytkownik zostanie poproszony o zainstalowanie
aktualizacji w pézniejszym czasie. Po synchronizacji za pomocg aplikacji Garmin Express aktualizacja jest
natychmiast instalowana w komputerze nurkowym.

2 Wybudz przekaznik z trybu niskiego poboru energii (Wybudzanie przekaznika z trybu niskiego poboru energii,
strona 11).

3 Na sparowanym komputerze nurkowym Descent wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Sie¢ nurkowa
i integracja powietrza > Transmitery i wybierz uzywany odbiornik i przekaznik.

4 Poczekaj, az przekaznik potgczy sie z komputerem nurkowym.
Na ekranie komputera nurkowego pojawi sie komunikat Potgczono.
5 Wybierz Aktualizacja oprogramowania, nacisnij ENTER, a nastepnie wybierz Instaluj teraz.

UWAGA: Wyswietlenie opcji Aktualizacja oprogramowania moze potrwaé¢ nawet minute, w ktérym to czasie
komputer nurkowy okresla wersje oprogramowania odbiornika i przekaznika i stan baterii. Jesli stan baterii
jest niski lub bardzo niski, musisz wymieni¢ baterie przed zainstalowaniem aktualizac;ji.

6 Komputer nurkowy powinien znajdowac sie w poblizu odbiornika i przekaznika do momentu zakonczenia
aktualizacji oprogramowania.

Boja Descent™ S1

Komputer nurkowy Descent X50i jest kompatybilny z dodatkowg bojg Descent S1. Po sparowaniu urzadzen
boja Descent S1 tworzy sie¢ nurkowa, ktéra taczy uzytkownikéw na powierzchni korzystajacych z aplikacji
Garmin Dive™ z nurkami korzystajgcymi z komputera nurkowego Descent X50i oraz odbiornika i przekaznika
Descent T2. Nurkowie mogg wysyta¢ wiadomosci do uzytkownikéw na powierzchni i odbiera¢ je od nich,

a ponadto moga otrzymywac wskazdéwki nawigacyjne dotyczgce trasy do boi (Nawigowanie do boi, strona 14).
Uzytkownicy na powierzchni moga sledzi¢ pozycje nurkéw potaczonych z siecig. Po zakonczeniu nurkowania
boja synchronizuje dane z komputerem nurkowym, co umozliwia wyswietlenie w aplikacji Garmin Dive
podwodnej mapy cieplnej i uzyskanie przyblizonej lokalizaciji.

Wiecej informacji znajduje sie w podreczniku uzytkownika dodatkowej boi Descent ST.

Nawigowanie do boi

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy polegaé wytgcznie na boi podczas podwodnej nawigacji. Aby korzysta¢ z funkcji powrotu do boi,
nalezy mie¢ jg w zasiegu wzroku. Informacje o lokalizacji boi i odlegtosci od niej nie sg precyzyjne i powinny
by¢ uzywane jako uzupetnienie, a nie zamiennik, szkolenia nurkéw w zakresie nawigacji, wyszukiwania

i pozycjonowania.

Po sparowaniu z bojg Descent™ S1 (Boja Descent™ S1, strona 14) oraz odbiornikiem i przekaznikiem Descent
T2 (Parowanie odbiornika i przekaznika z komputerem nurkowym Descent”, strona 11) mozesz sprawdzac
odlegtos¢ w poziomie i kierunek powrotny do boi podczas nurkowania.

UWAGA: Ekran danych boi zostaje automatycznie dodany do kazdej aktywnosci nurkowania po sparowaniu
komputera nurkowego z bojg Descent ST1.
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1 Podczas nurkowania z Jedna mieszanka, Kilka mieszanek, CCR, lub nurkowania z Gauge przewin do ekranu
danych boi.

UWAGA: Pole danych boi stanie sie zotte, gdy komputer nurkowy utraci potgczenie z boja.

@ Biezacy kierunek do boi.
@ Twoj biezacey kurs.
® Twoja odlegto$é w poziomie od boi.

2 Skorzystaj ze wskaznika kierunku (D, aby nawigowac do boi.

410> Sl

Pojawi sie petny niebieski okrag ® informujgcy o odlegtosci od boi. Jego rozmiar bedzie sie zwiekszat

w miare zblizania sie do boi, a po dotarciu do niej pokryje sie z kropkowanym okregiem (&) .

UWAGA: Gdy znajdziesz sie w poblizu boi, komputer nurkowy nie bedzie juz w stanie aktualizowa¢ informacji
o kierunku. Wskaznik kierunku zmieni kolor na czarny i wyswietli ostatni znany kierunek na trzydziesci
sekund. Po trzydziestu sekundach wskaznik kierunku zostanie usuniety, ale odlegto$¢ w poziomie (3 bedzie
nadal aktualizowana. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie garmin.com/subwave.

Ekrany danych dotyczacych nurkowania
Nacisnij NEXT lub stuknij dwukrotnie w urzgdzenie, aby przewija¢ ekrany danych.
W ustawieniach aktywnosci mozesz zmieni¢ kolejnos¢ domysinych ekranéw danych, dodac stoper do

nurkowania czy dodawac¢ niestandardowe ekrany danych (Dostosowywanie ekranéw danych, strona 10). Mozesz
dostosowacé wyswietlane pola danych na niektérych ekranach danych.

Ekrany danych dla pojedynczego gazu i wielu gazéw
Gtoéwny ekran danych dla trybu pojedynczego gazu i wielu gazéw wyswietla gtéwne informacje o nurkowaniu,
w tym informacje o mieszance oddechowej, tempie wynurzania lub zanurzania, maksymalnej gtebokosci, czasie

do powierzchni (TTS), porze dnia i aktualnej temperaturze. Mozesz nacisngé NEXT, aby wyswietli¢ kompas
nurkowy (Nawigacja z uzyciem kompasu nurkowania, strona 18).

Nurkowanie DESCENT™ X50i Dive Computer 15
Podrecznik uzytkownika


https://www.garmin.com/subwave

®\ ,«-2450'-”,
156 1:03 51«

At §'41 =100% 2:52  72°

3)

(1) Poziom obcigzenia tkanek azotem (N2) i helem (He).
) Zielony: pecherzyki w tkance na poziomie od 0% do 79%.
() Zotty: pecherzyki w tkance na poziomie od 80% do 99%.
. Czerwony: pecherzyki w tkance na poziomie 100% lub wyzszym.

® Predkos$¢ wynurzania.
D Zielony: dobra. Wynurzanie z predkoscig nizszg niz 7,9 m (26 ft) na minute.
C] Z6ty: umiarkowanie wysoka. Wynurzanie z predkosécig od 7,9 do 10,1 m (od 26 do 33 ft) na minute.
. Czerwony: zbyt wysoka. Wynurzanie z predkoscig wiekszg niz 10,1 m (33 ft) na minute.
Poziom parcjalnego cisnienia tlenu (P0O2).

UWAGA: W trybie nurkowania z pojedynczym gazem to pole nie pojawia sie, jesli jako gaz oddechowy uzywane
jest powietrze.

Ekrany danych dotyczacych rebreathera o obiegu zamknietym

Gtéwny ekran danych dla trybu nurkowania z rebreatherem o obiegu zamknietym (CCR) wyswietla gtéwne
informacje o nurkowaniu, w tym informacje o mieszance oddechowej, tempie zanurzania lub wynurzania,
maksymalnej gtebokosci, czasie do powierzchni (TTS) i aktualnej temperaturze. Mozesz nacisngé NEXT, aby
wyswietli¢ kompas nurkowy (Nawigacja z uzyciem kompasu nurkowania, strona 18).

1:45 52,

0 670 0.55 72°
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Poziom obcigzenia tkanek azotem (N2) i helem (He).
. Zielony: pecherzyki w tkance na poziomie od 0% do 79%.
D Z6tty: pecherzyki w tkance na poziomie od 80% do 99%.
. Czerwony: pecherzyki w tkance na poziomie 100% lub wyzszym.
@ Predkos¢ wynurzania.
- Zielony: dobra. Wynurzanie z predkos$cia nizsza niz 7,9 m (26 ft) na minute.
() Zotty: umiarkowanie wysoka. Wynurzanie z predkoscig od 7,9 do 10,7 m (od 26 do 33 ft) na minute.
. Czerwony: zbyt wysoka. Wynurzanie z predkoscig wiekszg niz 10,1 m (33 ft) na minute.
(3 Wskazuje, czy aktywne jest nurkowanie z obiegiem zamknigtym (CC) czy z obiegiem otwartym (OC).

®@ Punkt nastawy niskiego parcjalnego ci$nienia tlenu (P02).
@ Cisnienie parcjalne poziomu tlenu gazu rozrzedzajgcego.

Ekrany danych dotyczacych wskaznikéw

Gtéwne ekrany danych dla trybu nurkowania ze wskaznikami wys$wietlajg informacje na temat obecnego
nurkowania, w tym informacje o maksymalnej gtebokosci, najnizszej temperaturze podczas nurkowania,
aktualnej godzinie oraz stoper (Korzystanie ze stopera do nurkowania z komputerem, strona 19). Mozesz
nacisng¢ przycisk NEXT, aby wyswietli¢ kompas nurkowy na petnym ekranie (Nawigacja z uzyciem kompasu
nurkowania, strona 18).

© Stopwatch | 1 ANE
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Czas na nurkowanie

NOTYFIKACJA

Jesli komputer nurkowy bedzie przechowywany w stanie mokrym, moze sie przypadkowo wigczy¢ i roztadowac
baterie.

UWAGA: Komputer nurkowy wigcza sie automatycznie po wykryciu wody. Jesli rozpoczniesz nurkowanie
bez wigczania komputera nurkowego, komputer nurkowy uzyje ostatniego cisnienia powierzchniowego do
okreslenia gtebokosci. Aby uzyskaé jak najdoktadniejsze informacje o gtebokosci, wtgcz komputer nurkowy
recznie, zwtaszcza po podrézy.

1 W razie potrzeby wybierz Tryb nurk., a nastepnie wybierz tryb nurkowania.
2  Wybierz Rozpocznij nurkowanie z.

3 Przejrzyj opcje konfiguracji nurkowania i w razie potrzeby wybierz Wyswietl wsz. ust., aby zmieni¢
ustawienia nurkowania (Konfiguracja nurkowania, strona 8).

4  Trzymajac reke ponad powierzchnig wody, poczekaj, az komputer nurkowy odbierze sygnat GPS,
a wskaznik sygnatu GPS zmieni kolor na zielony (opcjonalnie).

Komputer nurkowy wymaga sygnatu GPS do zapisania pozycji zanurzenia podczas nurkowania.
5 Wybierz Zatwier..
6  Zanurz sie, aby rozpoczgé nurkowanie.
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Licznik aktywnosci uruchomi sie automatycznie, gdy osiggniesz gtebokos¢ 1,2 m (4 stép).

UWAGA: Jesli rozpoczniesz zanurzanie bez wybrania trybu nurkowania, komputer nurkowy zastosuje
ostatnio uzywany tryb i ustawienia nurkowania, a pozycja zanurzenia nie zostanie zapisana.

7  Wybierz opcje:
Nacisnij przycisk NEXT, aby przewijaé ekrany danych i kompas nurkowania.

PORADA: Innym sposobem jest dwukrotne dotkniecie komputera nurkowego w celu przewijania
ekranéw danych.
Aby wyswietli¢ menu podczas nurkowania, wybierz przycisk ENTER.
8 Gdy chcesz zakonczy¢ nurkowanie, wynurz sie na powierzchnie.
9  Trzymaj reke ponad powierzchnig wody, aby komputer nurkowy moégt odbiera¢ sygnat GPS i zapisa¢
pozycje wynurzenia (opcjonalnie).
10 Poczekaj na zakoniczenie odliczanie minutnika K. NUR..

Przy wynurzeniu na gtebokos$é 1 m (3,3 stopy) minutnik K. NUR. rozpocznie odliczanie (Konfiguracja
nurkowania, strona 8). Mozesz nacisngé ENTER i wybra¢ Zakoncz nurk., aby zatrzymaé nurkowanie przed
uptywem czasu.

Komputer nurkowy zapisze aktywnos$¢ nurkowania.

PORADA: Mozesz wyswietli¢ historie nurkowania w aplikacji rejestru nurkowan (Wyswietlanie aplikacji
rejestru nurkowar, strona 23).

Wysusz komputer nurkowy.

Nawigacja z uzyciem kompasu nurkowania
1 Podczas nurkowania z komputerem przewin ekran danych do kompasu nurkowania.
Wyglad kompasu nurkowania moze sie rézni¢ w przypadku wyswietlania go w polu danych.

W
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—
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—
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Kompas wskazuje kierunek poruszania sie (.
2 Nacisnij ENTER.
3 Wybierz Kompas.
4 Wybierz opcje:
+ Aby ustawi¢ kurs, wybierz Ustaw kurs.
PORADA: Mozesz réwniez ustawic¢ kurs, przytrzymujgc przyciski NEXT i ENTER (Skréty do nurkowania,
strona 11).
Kompas wskazuje odchylenia 3 od ustawionego kierunku @.
Aby ponownie ustawic¢ kurs, wybierz Zmien kierunek.
Aby zmienic¢ kurs o 180°, wybierz Ustaw na odwrotny.
UWAGA: Odwrotny kurs jest wyswietlany na kompasie za pomocg czerwonego znacznika.
Aby przesung¢ kurs o 90 stopni w lewo lub prawo, wybierz Ustaw na 90L lub Ustaw na 90P.
Aby skasowac kurs, wybierz Wyczys$é kurs.
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Korzystanie ze stopera do nurkowania z komputerem

1 Rozpocznij nurkowanie w trybie Gauge.

2 Nacisnij ENTER.

3 Wybierz Wigcz stoper.

4 Wybierz opcje:
Aby zatrzymac korzystanie ze stopera, nacisnij ENTER i wybierz Zatrzymaj stoper.
Aby wyzerowaé stoper, nacisnij ENTER i wybierz Zeruj stoper.

Wyswietlanie danych odbiornika i przekaznika podczas nurkowania

1 Nacisnij NEXT, aby wyswietli¢ ekran danych.

PORADA: Mozesz dostosowac ekran danych dotyczgcych nurkowania, aby przeglagdaé dane odbiornika
i przekaznika i pulpit nurka na specjalnych ekranach danych (Dostosowywanie ekranéw danych, strona 10).

TS
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® szacunkowe zuzycie mieszanki oddechowej dla odbiornika i przekaznika (Wybieranie metryki wskazZnika
zuzycia gazu, strona 13).

@ Szacunkowy pozostaty czas emisji (ATR) dla odbiornika i przekaznika.

@ Przypiete odbiorniki i przekazniki oraz ich wartosci cisnienia butli.

UWAGA: Mozesz dostosowac, ktére przekazniki majg by¢ wyswietlane (Wybdr przekaznikéw do wyswietlania
podczas nurkowania, strona 13).

2 Nacisnij ENTER, a nastepnie wybierz Nurkowie, aby wyswietli¢ wartosci ci$nienia butli, przyblizong
gtebokos¢ i przyblizong odlegtosci sparowanych odbiornikéw i przekaznikéw Descent™ w sieci.
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UWAGA: Nie wszystkie funkcje sg dostepne dla starszych urzadzen (Produkt do nurkowania a zgodnosé
funkcji, strona 28).
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Przetaczanie gazow oddechowych podczas nurkowania
1 (Rozp?cznij nurkowanie na jednej mieszance, kilku mieszankach lub z rebreatherem o obiegu zamknietym
CCR).
2 Wybierz opcje:
+ Nacisnij ENTER, wybierz Gaz, a nastepnie wybierz gaz zapasowy lub dekompresyjny.
UWAGA: W razie potrzeby wybierz Dodaj nowy i podaj nowy gaz oddechowy.
Zanurz sieg, az do osiggniecia progu MOD / PO2 dekompresji (Ustawianie progéw P02, strona 9).
Urzadzenie wyswietli monit o przetgczenie na gaz oddechowy o najwyzszym stezeniu tlenu.
UWAGA: Urzadzenie nie przetgcza gazu oddechowego automatycznie. Gaz oddechowy nalezy wybraé
samodzielnie.
Przetaczanie pomiedzy nurkowaniem z obiegiem zamknietym i obiegiem otwartym przy
procedurze ratunkowej

Nurkujac z rebreatherem o obiegu zamknietym (CCR) mozesz przetgcza¢ sie pomiedzy nurkowaniem
z zamknigtym obiegiem (CC) lub otwartym obiegiem (OC) podczas realizacji procedury ratunkowej.

1 Rozpocznij nurkowanie z rebreatherem o obiegu zamknietym.
2 Nacisnij ENTER.
3 Wybierz Zmien na OC.

Nazwa gazu zmienia kolor na czerwony, a urzadzenie przetgcza sie z aktywnego wdychania gazu na gaz
dekompresyjny o obiegu otwartym.
UWAGA: Jesli nie posiadasz ustawionego gazu dekompresyjnego z otwartym obiegiem, urzagdzenie
przetaczy sie na gaz rozrzedzajacy.

4 W razie koniecznosci wybierz ENTER i wybierz Gaz, aby recznie przetgczy¢ sie na butle zapasowa.

5 Wybierz ENTER i wybierz Zmien na CC, aby przetagczy¢ sie na nurkowanie w obiegu zamknietym.

Wykonywanie przystanku bezpieczenstwa

Podczas kazdego nurkowania nalezy wykonac przystanek bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia
choroby dekompresyijnej.

1 Po nurkowaniu na gteboko$¢ co najmniej 11 m (35 stdp), wynurz sie na gtebokos$¢ 5 m (15 stdp).
Na ekranach danych pojawiajg sie informacje o przystanku bezpieczenstwa.

- 037°

6:12 0:30 79

Air = 100% 2:38 72°

@ Gorna gtebokos¢ przystanku bezpieczenstwa.

@ Stoper przystanku bezpieczenstwa.
Stoper rozpoczyna odliczanie, gdy znajdujesz sie na gtebokosci ok. 1 m od gtebokosci gornej.
2 Pozostan w obrebie 2 m (8 stdp) gdérnej gtebokosci przystanku bezpieczenstwa, dopdki stoper przystanku
bezpieczenstwa nie pokaze zera.
UWAGA: Jesli wynurzysz sie o wiecej niz 3 m (8 stop) powyzej gérnej gtebokosci przystanku
bezpieczenstwa, stoper przystanku bezpieczenstwa zatrzyma sie, a urzagdzenie wysyta alert, aby zejs¢

20 DESCENT™ X50i Dive Computer Nurkowanie
Podrecznik uzytkownika



ponizej gérnej gtebokosci. Jesli wynurzysz sie powyzej gtebokosci 11 m (35 stép), stoper przystanku
bezpieczenstwa zresetuje sie.
3 Kontynuuj wynurzanie sie na powierzchnie.

Wykonywanie przystanku dekompresyjnego

Podczas nurkowania nalezy zawsze wykona¢ wszystkie przystanki dekompresyjne, aby zmniejszy¢ ryzyko
wystgpienia choroby dekompresyjnej. Opuszczenie przystanku dekompresyjnego wigze sie ze znacznym

ryzykiem.
1 Po przekroczeniu limitu bezdekompresyjnego rozpocznij wynurzanie.
Na ekranach danych pojawiajg sie informacje o przystanku dekompresyjnym.

age

19-35 3:53 219

Air =100% 2:45 72°

® Gorna gtebokosé przystanku dekompresyjnego.

@ Stoper przystanku dekompresyjnego.

2 Pozostan w obrebie 0,6 m (2 ft) gornej gtebokosci przystanku dekompresyjnego, dopéki stoper przystanku
dekompresyjnego nie pokaze zera.
UWAGA: Jesli wynurzysz sie o wiecej niz 0,6 m (2 ft) powyzej gérnej gtebokosci przystanku
dekompresyjnego, stoper przystanku dekompresyjnego zatrzyma sie, a urzagdzenie wysyta alert, aby zejs¢
ponizej goérnej gtebokosci. Wartosci gtebokosci i gornej gtebokosci migajg na czerwono, dopdki nie
znajdziesz sie w bezpiecznej granicy.

3 Kontynuuj wynurzanie do powierzchni lub do nastepnego przystanku dekompresyjnego.

Wyswietlanie gtebokosci dynamicznej
Podczas nurkowania z gazem oddechowym ekran danych gtebokos$ci dynamicznej wyswietla profil gtebokosci
nurkowania do tej pory, jak rowniez przewidywany plan wynurzania. Plan wynurzania pokazuje wymagane
kroki dekompresji lub przystanki bezpieczenstwa (jesli skonfigurowano), jak réwniez nadchodzace przetgczniki
mieszanki oddechowej oraz automatyczne przetgczniki nastaw.
Podczas nurkowania z gazem oddechowym nacisnij NEXT, aby wyswietli¢ dynamiczny ekran danych
gtebokosci.

Nurkowanie DESCENT™ X50i Dive Computer
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@ Czas wymagany do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnie, jesli pozostaniesz na biezacej gtebokosci
przez pie¢ minut.

@ Roéznica pomiedzy czasem potrzebnym do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnie a czasem potrzeb-
nym do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnie, jesli pozostaniesz na biezgcej gtebokosci przez pie¢
minut.

UWAGA: Kiedy nie robisz akurat przystanku dekompresyjnego, pole to zostaje zastgpione polem danych L.
BEZD. A 3 M lub NDL A 10FT. To Twdj limit bezdekompresyjny (NDL) przy zejsciu 3 metry ponizej obecnej
gtebokosci.

® Twoje nadchodzace przystanki.

Wyswietlanie mapy podczas nurkowania

1 Podczas nurkowania nacisnij ENTER.

2 Wybierz Mapa.

3 Nacisnij ENTER.

4 Nacisnij PREV lub NEXT, aby powiekszy¢ lub pomniejszyc¢.

UWAGA: Mozesz wybra¢ ENTER, aby przetgcza¢ miedzy przesuwaniem w gore i w doét, przesuwaniem
w lewo i w prawo oraz powiekszaniem.

U goéry mapy zostang wyswietlone informacje dotyczace pozyciji.
Oznaczanie zdarzenia nurkowego

Mozesz uzyé skrétu do zaktadki do oznaczenia zdarzenia podczas nurkowania. Na przyktad mozesz go uzyc¢
do oznaczenia miejsca, w ktérym zobaczysz punkt szczegdlny lub osiggniesz okreslony punkt w trakcie
nurkowania.

1 Dostosowywanie kombinacji przyciskéw dla funkcji zaktadki (Skréty do nurkowania, strona 11).
2 Podczas nurkowania przytrzymaj wybrang kombinacje przyciskow, aby dodac zdarzenie do zaktadki.

Zostanie utworzony dziennik, a zaktadka pojawi sie jako zdarzenie dla nurkowania w aplikacji rejestru
nurkowan (Wyswietlanie aplikacji rejestru nurkowar, strona 23).

Wyswietlanie aplikacji przerwy powierzchniowej

Aplikacja przerwy powierzchniowej pokazuje poziom obcigzenia tkanek azotem (N2) i helem (He), biezace
jednostki toksycznosci tlenowej (OTU) i warto$é procentowg toksycznosci tlenowej osrodkowego uktadu
nerwowego (CNS).

UWAGA: Wptyw przyjetych podczas nurkowania jednostek OTU wygasa po 24 godzinach.
1 Wybierz opcje SI.
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Surface Interval N2/He 5 9 %

Shr ||| [[TTTrTTrrT

oTU 8 CNS 4 %/

v No Fly Time: 47hr.

® ) Zielony: pecherzyki w tkance na poziomie od 0% do 79%.
() Z6tty: pecherzyki w tkance na poziomie od 80% do 99%.
. Czerwony: pecherzyki w tkance na poziomie 100% lub wyzszym.

@ . Zielony: toksycznos¢ tlenowa na poziomie od 0 do 249 OTU.
() Z6tty: toksyczno$é tlenowa na poziomie od 250 do 299 OTU.
@ Czerwony: toksyczno$é tlenowa na poziomie 300 OTU lub wyzszym.

® @ zZielony: toksycznosé tlenowa na poziomie od 0% do 79%.
() Z6tty: toksycznosé tlenowa na poziomie od 80% do 99%.
. Czerwony: toksycznos¢ tlenowa na poziomie 100% lub wyzszym.

2 Nacisnij NEXT, aby wyswietli¢ pozostaty czas do pierwszego mozliwego lotu samolotem i aktualny czas
zakonczenia tego okresu.

Wyswietlanie aplikacji rejestru nurkowan
Aplikacja rejestru nurkowan wyswietla podsumowania ostatnio zapisanych nurkowan.
1 Wybierz Rej. nur., aby zobaczy¢ swoje ostatnie nurkowanie.
2 Jesli to konieczne, nacisnij NEXT, aby wybraé inne nurkowanie.
3 Nacisnij ENTER, aby zobaczy¢ przeglad i wykres gtebokosci dla aktywnosci.
4 Wybierz opcje:
+ Aby zobaczy¢ o$ czasu waznych wydarzen z nurkowania, np. osiggniecie maksymalnej gtebokosci i czas
rozpoczecia przystanku na dekompresje, wybierz Wydarzenia.
Aby wyswietli¢ wykres temperatury dla danego nurkowania, wybierz Temperatura.
+  Aby wyswietli¢ aktywnos¢ na mapie, wybierz Mapa.
UWAGA: Komputer nurkowy wyswietla pozycje zanurzenia oraz wynurzenia, jesli przed i po zanurzeniu
poczekano na ustalenie sygnatu GPS.
+ Aby wyswietli¢ dodatkowe informacje o nurkowaniu, wybierz Wszystkie statystyki.
+  Aby usungc¢ aktywnos¢ z komputera nurkowego, wybierz kolejno Menu > Skasuj.

UWAGA: Skasowanie aktywnosci z aplikacji rejestru nurkowan nie wptynie na obliczanie poziomu
pecherzykow w tkankach.

Planowanie nurkowan

Za pomoca komputera nurkowego mozesz planowac przyszte nurkowania, np. obliczajgc czas, w ktorym
mozesz korzystac¢ z danej mieszanki gazéw do oddychania lub obliczajgc czasy limitu bezdekompresyjnego
(NDL).

Obliczanie czasu limitu bezdekompresyjnego (NDL)

Dla przysztych nurkowan mozna obliczy¢ czas limitu bezdekompresyjnego (NDL) lub maksymalng gtebokos¢.
Obliczenia te nie sg zapisywane ani stosowane do kolejnego nurkowania.

1 Wybierz kolejno Zapl. nurk. > Oblicz limit bezdekompresyjny.
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2 Wybierz opcje:
Aby obliczy¢ limit bezdekompresyjny w oparciu o aktualny poziom pecherzykéw w tkankach, wybierz
Nurkowanie.

Aby obliczy¢ limit bezdekompresyjny w oparciu o poziom pecherzykdw w tkankach w przysztosci, wybierz
Wpr. cz. prz. pow. i wpisz czas przerwy powierzchniowe;j.

3 Wopisz wartos¢ procentowa tlenu.

4 Wybierz opcje:
Aby obliczy¢ czas limitu bezdekompresyjnego, wybierz Podaj gtebokos$¢ i wprowadz planowang
gteboko$¢ zanurzenia.
Aby obliczy¢ maksymalng gtebokos¢, wybierz Podaj czas i wprowadz planowany czas zanurzenia.

Zostanie wyswietlony minutnik odliczajgcy limit bezdekompresyjny, a takze gtebokos¢ i maksymalna
gtebokos¢ nurkowania (MOD).

UWAGA: Jesli planowana gtebokos¢ przekracza maksymalng gtebokos$¢ nurkowania komputera nurkowego
lub mieszanki oddechowej, planowana gtebokos¢ jest oznaczona na czerwono.

5 Nacisnij ENTER.

6 Wybierz opcje:
Aby wyjs¢, wybierz Gotowe.
Aby dodac interwaty do nurkowania, wybierz Dodaj nurkowanie i wykonaj instrukcje wyswietlane na
ekranie.

Obliczanie gazu oddechowego

Mozesz obliczy¢ warto$¢ PO2, zawartosé procentowg tlenu lub maksymalng gteboko$é nurkowania,
dostosowujgc dwie z trzech wartosci. Na obliczenia wptywa typ wody ustawiony w menu Konfiguracja
nurkowania (Konfiguracja nurkowania, strona 8).

1 Wybierz kolejno Zapl. nurk. > Oblicz gaz.
2 Nacisnij PREV lub NEXT, a nastepnie wybierz opcje do obliczenia:

Wybierz PO2.

Wybierz 02%.

Wybierz Gtebokosé.
3 Nacisnij PREV lub NEXT, aby edytowac pierwszg wartosc.
4 Nacisnij ENTER, a nastepnie PREV lub NEXT, aby edytowac¢ drugg wartosc.

Podczas edycji wartosci urzadzenie oblicza dostosowang wartos¢ dla podswietlonej opciji.

5 W razie potrzeby nacisnij BACK, aby obliczy¢ wartos¢ dla innej opcji.

Tworzenie planu dekompresiji
Plany dekompresji z otwartym obiegiem mozna tworzy¢ i zapisywac¢ do uzycia w przysztosci.
1 Wybierz kolejno Zapl. nurk. > Plany dekompresji > Dodaj nowy.
2 Wpisz nazwe planu dekompresiji.
3 Wybierz opcje:
+ Aby wprowadzi¢ maksymalne parcjalne cisnienie tlenu w barach, wybierz PO2.
UWAGA: Komputer nurkowy uzywa wartosci PO2 do zmiany mieszanki oddechowe;j.
Aby wpisac¢ poziom konserwatyzmu dla obliczen dotyczgcych dekompresiji, wybierz Konserwatyzm.
Aby wpisa¢ mieszanki gazow, wybierz Gazy.
Aby wpisac¢ gtebokos¢ ostatniego przystanku dekompresyjnego, wybierz Ost. przyst. dekomp..
Aby wpisa¢ maksymalng gtebokos¢ nurkowania, wybierz Gtebokos¢ dna.
Aby wpisac czas nurkowania, wybierz Czas nurkowania.
4 Wybierz Zapisz.

Korzystanie z planéw dekompresiji

1 Wybierz kolejno Zapl. nurk. > Plany dekompresji.

2 Wybierz plan dekompresji.

3 Wybierz opcje:
Aby wyswietli¢ plan dekompresiji, wybierz Pokaz.
Aby wykorzystaé ustawienia planu dekompresiji dla trybu nurkowania, wybierz Zastosuj.
Aby zmieni¢ szczegoty planu dekompresiji, wybierz Edytuj.
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+  Wybierz Zmien nazwe, aby edytowac nazwe planu dekompres;ji.
+ Aby usunac plan dekompresiji, wybierz Skasuj > Tak.

Znajdowanie pobliskich miejsc do nurkowania
Mozesz wyszukiwac¢ pobliskie miejsca do nurkowania i punkty szczegodlne.
1 Wybierz kolejno Zapl. nurk. > Pobliskie miej. do nurkow..
2 Wybierz opcje:
+  Aby wyszuka¢ miejsca do nurkowania wedtug nazwy, wybierz Szukaj wg liter, a nastepnie wpisz nazwe.
+ Aby wyszuka¢ miejsca do nurkowania wedtug kategorii, wybierz kategorie.
+ Aby wyszukac liste wszystkich miejsc do nurkowania, wybierz Wszystkie kategorie.
Zostanie wyswietlona lista miejsc do nurkowania znajdujacych sie w poblizu aktualnej pozycji.
3 Wybierz pozycje z wynikdw wyszukiwania.
Wybierz =.
5 Wybierz opcje:
« Aby zapisa¢ miejsce do nurkowania, wybierz Zapisz pozycje.
+ Aby nawigowac do miejsca do nurkowania, wybierz Nawiguj do.
+  Aby wyswietli¢ miejsce do nurkowania na mapie, wybierz Pokaz na mapie.

H

Nurkowanie na wysokosci

Na wyzszej wysokosci bezwzglednej jest nizsze cisnienie atmosferyczne, a ciato zawiera wiekszg ilos¢

azotu niz na poczatku nurkowania na poziomie morza. Komputer nurkowy automatycznie uwzglednia

zmiany wysokosci bezwzglednej za pomocg czujnika cisnienia barometrycznego. Wysokos¢ bezwzgledna lub
miernik cisnienia wyswietlane na komputerze nurkowym nie majg wptywu na warto$¢ absolutng cisnienia
wykorzystywang przez model dekompresiji.

Alerty nurkowania

Brak Zakonczono przystanek dekompresyjny. Gtebokos¢ i czas przystanku dekompre-
syjnego migaja.
Brak Wartos¢ parcjalnego cisnienia tlenu (P02) Wartos¢ PO2 miga na zétto.

Przyjeto dawke %1 OTU.

Przyjeto dawke 250 OTU.

5 min do limitu bezdekom-
presyjnego.

10 min do limitu bezdekom-
presyjnego.

Zblizasz sie do przys. deko.

WYN. SIE / PRZ. GAZ.
Cisnienie PO2 jest wysokie.

Niski poziom natadowania
baterii.

Kontynuuj na %1. Zmien na
zadanie.

jest wyzsza od podanej wartosci ostrzega-
wczej.

Przyjete jednostki toksycznosci tlenowej
przekroczyty bezpieczny limit. Podczas nur-
kowania wartos¢ ,%1" jest zastgpiona liczba
przyjetych jednostek.

Liczba jednostek toksycznosci tlenowej
(OTU) wynosi 250. Zblizasz sie do granicy
bezpiecznego limitu 300 jednostek.

Pozostaty czas dla limitu bezdekompresyj-
nego (NDL) wynosi 5 minut.

Pozostaty czas dla limitu bezdekompresyj-
nego (NDL) wynosi 10 minut.

Znajdujesz sie o interwat jednego postoju (3
m lub 9,8 stopy) od gtebokosci przystanku
dekompresyjnego.

Wartos$¢ PO2 jest wyzsza od podanej
wartosci krytycznej.

Pozostato mniej niz 20% baterii.

Wybrano Nie teraz, gdy pojawit sie monit
0 przetaczenie sie na gaz o wiekszej zawar-
tosci tlenu lub go zignorowano.

Alert pojawia sie co dwie minuty, maksy-
malnie trzykrotnie.

Brak

Brak
Brak

Brak

Wartos$¢ PO2 miga na czerwono. Alert
wyswietla sie co 30 sekund, maksymalnie
trzykrotnie, az do wynurzenia sie na bez-
pieczng gtebokosé.

Alert wyswietla sig, gdy moc akumula-
tora komputera nurkowego spadta ponizej
20%.

Gaz oddechowy nie zmienia sie.
Otrzymasz kolejne powiadomienie po
dwéch minutach.

Nurkowanie
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Toksycznos$é CNS: 80%.

Toksycznos$é CNS: %1%.

Dekompresja wykonana.

ZAN. SIE LUB PR. MIESZ.
Cisnienie PO2 jest niskie.

ZANURZ SIE DO %1
Znajdujesz sie powyzej
putapu dekompresiji.

Zanurz sieg, aby zak. przys.
bezp.

Mato dil. PO2. Przedmuch.
moze by¢ niebezp.

Nurkowanie zakonczy sie za
%1 sek.

Nie zanurzaj sie. Btad
odczytu czujnika gtebo-
kosci.

OCEN WAR. NURK.

Kom. nurk. zostat pon.
uruch.

Przytrzymaj przycisk BACK,
aby wyjs¢ z trybu pomocy.

Przekr. limit bezdeko. Wym.
deko.

Przypomnienie: latarka
nadal jest wigczona.

BEZP. ZAK. NURK.
Bardzo staba bateria.

BEZP. ZAK. NURK.
Btad komputera nurkowego.

Poziom toksycznosci tlenowej (CNS) wynosi

80% bezpiecznego limitu.

Toksycznos$é CNS jest za wysoka. Podczas
nurkowania wartos¢ ,%1" jest zastgpiona

biezgca wartoscig procentowa toksycznosci

CNS.

Zakonczono wszystkie przystanki dekompre-

syjne.
Wartos$¢ PO2 wynosi ponizej 0,18 bara.

Znajdujesz sie 0,6 m (2 stopy) powyzej
granicy dekompresji. Podczas nurkowania

wartos¢ ,%1" jest zastepowana gtebokoscia,

na ktérg nalezy nurkowac.

Znajdujesz sie 2 m (8 stop) powyzej przy-
stanku bezpieczenstwa.
W przypadku nurkowania z rebreatherem

0 obiegu zamknietym wartos¢ PO2 wynosi
ponizej 0,18 bara.

Komputer nurkowy automatycznie zakonczy

i zapisze nurkowanie. Podczas nurkowania
wartos¢ %1 jest zastgpiona liczbg sekund.

Nieprawidtowe lub brakujgce dane czujnika

gtebokosci komputera nurkowego przed roz-

poczeciem nurkowania.

Komputer nurkowy uruchomit sie ponownie
w trakcie nurkowania.

Pomoc dla nurka jest nadal aktywna.

Przekroczono limit bezdekompresyjny.

Latarka nurkowa jest wtgczona od 5 minut.

Pozostato mniej niz 10% baterii.

Komputer napotkat btad, ktérego nie mozna
rozwigzacé.

Alert pojawia sie podczas nurkowania i na
ekranie kontroli przed kolejnym nurkowa-
niem.

Alert pojawia sie co dwie minuty, maksy-
malnie trzykrotnie.

Brak

Podczas pierwszych dwéch minut nur-
kowania warto$¢é PO2 miga na z6tto.

W innym przypadku warto$¢ PO2 miga na
czerwono.

Alert wyswietla sie co 30 sekund, maksy-
malnie trzykrotnie, do momentu zanurze-
nia na bezpieczng gtebokos¢ lub przeta-
czenia gazoéw oddechowych.

Aktualna gtebokos¢ i gtebokos¢ przy-
stanku migajg na czerwono. Jesli pozos-
taniesz powyzej granicy dekompresji
przez dtuzej niz trzy minuty, zostanie
wiaczona funkcja blokady dekompresji.

Aktualna gtebokos¢ i gtebokosé przy-
stanku $wieca na z6tto.

Wartosé PO2 miga na zétto.

Brak

Nie rozpoczynaj nurkowania. Zadzwon do
Dziatu pomocy technicznej Garmin®.

W trakcie ponownego uruchamiania
komputer nurkowy symuluje nurkowanie.
Poniewaz inne alerty mogty nie zosta¢
wyzwolone, ocen biezgca gtebokosé

i warunku nurkowania.

Alert pojawia sie co dwie minuty, gdy
aktywna jest pomoc dla nurka.

Komputer nurkowy bedzie wyswietlat
wskazowki dotyczace przystanku dekom-
presyjnego.

Alert pojawia sie co pie¢ minut, gdy
latarka jest wigczona.

Alert wyswietla sig, gdy moc akumula-
tora komputera nurkowego spadta ponizej
10%.

Skorzystaj z zapasowego komputera
nurkowego lub planu nurkowania,

i zakoncz nurkowanie Wyczyszczono
resztkowy poziom pecherzykow

w tkankach. Jesli problem nie ustapi,
skontaktuj sie z Garmin dziatem pomocy
technicznej.
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Komunikat alertu

BEZP. ZAK. NURK.

Btad odczytu czujnika gte-
bokosci.

Przyczyna

Nieprawidtowe lub brakujgce dane czujnika
gtebokosci komputera nurkowego po rozpo-
czeciu nurkowania.

Dziatanie komputera nurkowego

Skorzystaj z zapasowego komputera
nurkowego lub planu nurkowania,

i zakoncz nurkowanie Zadzwon do Dziatu
pomocy technicznej Garmin.

Przystanek bezpieczenstwa
wykonany.

Zakonczono przystanek bezpieczenstwa.

Brak

Przystanek bezpieczenstwa
rozpoczety.

Wynurzono sie powyzej 6 m (20 stop) bez
korzystania z innych wskazéwek dotycza-
cych dekompresiji.

Rozpocznie sie odliczanie do przystanku
bezpieczenstwa, jesli opcja ta zostata
skonfigurowana.

WYNURZAJ SIE WOLNIEJ
Wynurzanie zbyt szybkie.

Wynurzasz sie szybciej niz 9,1 m/min. (30 ft/
min) przez ponad 5 sekund.

Brak

Zm. na %1 teraz?

Przy nurkowaniu na wielu mieszankach,
bezpieczniejszy do wdychania jest gaz

o wiekszej zawartosci tlenu. Podczas nurko-
wania wartos¢ ,%1" jest zastgpiona nazwa

Mozesz zmieni¢ gazy juz teraz lub
poczekac na ich zmiane pdzniej podczas
nurkowania. Pojawia sie potwierdzenie
wyboru.

mieszanki.

Zmieniono na wysoki punkt. Komputer nurkowy automatycznie przestawit Brak
sie na wysoki poziom wartosci CCR.

Zmieniono na niski punkt.  Komputer nurkowy automatycznie przestawit | Brak

sie na niski poziom wartosci CCR.

To nur. w bas. nie zos.

Komputer nurkowy w trybie nurkowania

Komputer nurkowy nie zapisze aktual-

zapis. w rej. w basenie. nego nurkowania do rejestru nurkowan.
Alerty odbiornika i przekaznika

Komunikat alertu Przyczyna Czynnos$¢ urzadzenia

Brak Sparowany komputer nurkowy utracit potg-  Wartos¢ cisnienia butli miga na zé6tto.

czenie z odbiornikiem i przekaznikiem na 30
sekund.

Cisnienie w %1 ponizej
rezerwy.

Cisnienie butli ponizej poziomu cisnienia
rezerwowego. ,%1" oznacza nazwe odbior-
nika i przekaznika.

Wartos$¢ cisnienia butli zmienita kolor na zotty.

Sparowany komputer nurkowy wibruje
i odtwarza dzwiek ostrzegawczy.

CISNIENIE KRYTYCZ-
NIE NISKIE
Krytycznie niskie
cisnienie w %1.

Cisnienie butli ponizej poziomu cisnienia kry-
tycznego. ,%1" oznacza nazwe odbiornika
i przekaznika.

Wartos$é cisnienia butli miga na czerwono.

Sparowany komputer nurkowy wibruje
i odtwarza dzwiek ostrzegawczy.

BATERIA BUTLI KRY-
TYCZNIE NISKA

%1 — bardzo staba
bateria.

Pozostato mniej niz 20 godzin czasu nur-
kowania. ,%1"” oznacza nazwe odbiornika
i przekaznika.

Gdy bateria jest bardzo staba, nazwa odbiornika
i przekaznika miga z napisem SLABA BATERIA.

Sparowany komputer nurkowy wibruje
i odtwarza dzwiek ostrzegawczy.

Utracono potgczenie
z%1.

Sparowany komputer nurkowy utracit pota-
czenie z odbiornikiem i przekaznikiem na 60
sekund.

Nazwa odbiornika i przekaznika miga

z napisem BRAK KOMUNIKACJI, wartos¢
cisnienia butli jest zastgpiona linig przerywana
i miga na czerwono.

Jesli alerty potaczenia sg wigczone, sparowany
komputer nurkowy wibruje i odtwarza dzwiek
ostrzegawczy.

Potaczenie z transmite-
rem %1 nieudane.

Sparowany komputer nurkowy nie moze
nawigzac¢ potaczenia z odbiornikiem i prze-
kaznikiem. Zaktualizuj oprogramowanie
obu urzadzen do najnowszej wersiji. ,%1"
oznacza nazwe odbiornika i przekaznika.

Sparowany komputer nurkowy wibruje
i odtwarza dzwiek ostrzegawczy.

Nurkowanie
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Alerty boi

Komunikat alertu Przyczyna Czynno$¢ urzadzenia
Zsynchronizowano boje. Boja zostata zsynchronizowana ze Boja wysle mapy cieplne z lokalizacja dla
sparowanym komputerem nurkowym danego nurkowania do aplikacji Garmin
po nurkowaniu. Dive".
Synchronizacja boi nieudana. Boja nie zostata zsynchronizo- Boja nie wysle map cieplnych z lokalizacjg
Przejdz do ustawien boi, aby wana ze sparowanym komputerem | dla danego nurkowania, dopoki nie zostanie
zsynchronizowac recznie. nurkowym po nurkowaniu. recznie zsynchronizowana ze sparowanym

komputerem nurkowym.

Opuszczasz zasieg komunikacji Znajdujesz sie w odlegtosci ponad Komputer nurkowy utraci potgczenie z boja.
z bojg SubWave. 100 m (328 stop) od boi.

Zblizasz sie do boi SubWave. Znajdujesz sie blisko boi. Kierunek do boi nie bedzie juz aktualizowany
Wytgcznie wskazéwki dotyczace w komputerze nurkowym.
dystansu.

Wiaczanie alarméw zgubionego akcesorium do nurkowania

Sparowany komputer nurkowy moze utraci¢ potaczenie z odbiornikiem i przekaznikiem lub boja, gdy znajduje
sie poza zasiegiem, gdy sygnat jest blokowany przez Twoje ciato lub ciato innego nurka i gdy bateria

zostanie roztadowana. Mozesz wigczy¢ alarm powiadamiajgcy o tym, gdy sparowany komputer nurkowy utraci
potaczenie z odbiornikiem i przekaznikiem lub bojg na 60 sekund.

Wybierz kolejno Konfiguracja nurkowania > Sie¢ nurkowa i integracja powietrza > Alert potaczenia.

Produkt do nurkowania a zgodnos¢ funkcji

Mozesz sparowac wiele urzagdzen Descent™ w celu utworzenia sieci nurkowej uwzgledniajgcej Ciebie
i znajomych nurkéw. Nie wszystkie funkcje sg dostepne dla starszych urzadzen. Wiecej informacji znajduje
sie w podreczniku uzytkownika urzadzenia Descent.

NOTYFIKACJA

Aby uzyskac¢ dostep do wszystkich funkciji i ulepszen, nalezy zaktualizowa¢ urzadzenia do najnowszych wersiji
oprogramowania. Jesli wersje oprogramowania sg niezgodne, na komputerze nurkowym pojawi sie nastepujacy
komunikat: Potaczenie z transmiterem %1 nieudane.. ,%1"” oznacza nazwe odbiornika i przekaznika.
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T . L SO
+  Wyswietlanie cisnienia + Odbieranie wiadomosci
butli +  Wyswietlanie cisnienia butli
+  Wyswietlanie gtgbokosci - Wyswietlanie gtebokos$ci nurka
nurka +  Wyswietlanie odlegto$ci miedzy nurkami

Wyswietlanie odlegtosci . \yyswietlanie publicznej nazwy butli
migdzy nurkami

wa o Fver o LeleEe
+  Wyswietlanie cisnienia Wysy+an|e W|adom030|
Qgggent butli Odbieranie wiadomosci
: Wyswietlanie gtgbokosci -+ Wyswietlanie cignienia butli

nurka + Wyswietlanie gteboko$ci nurka

Wyswietlanie odlegtosci . \wyswietlanie odlegtosci miedzy nurkami

migdzy nurkami Wyswietlanie publicznej nazwy butli
Descent S1 Niekompatybilne Jed [:) C:

Korzystanie ze sparowanego komputera nurkowego podczas nurkowania:
Nawiguj do boi

+  Wysytaj wiadomosci na powierzchnie

+ Odbieraj wiadomosci z powierzchni

BEJUE ) raptd)) N

Korzystanie z aplikacji Garmin Dive™ na powierzchni:

+  Wysytanie wiadomosci do nurkéw pod woda
Otrzymywanie wiadomosci od nurkéw pod woda

+  Wyswietlanie cisnienia butli

+  Wyswietlanie gtebokosci nurka

+  Wyswietlanie odlegtosci miedzy nurkami
Wyswietl kierunek, w ktérym ptynie nurek
Wyswietlanie publicznej nazwy butli

& Wyswietla cisnienie Twojej butli i butli potgczonych w sieci nurkéw.

7 . Wyswietla gtebokos$é potgczonych w sieci nurkéw.

- Wyswietla odlegto$é miedzy potgczonymi w sieci nurkami.

@: Wyswietl kierunek, w ktorym ptyng potgczeni w sieci nurkowie.

8 Wyswietla publiczng nazwe Twojego przekaznika i nazwy przekaznikow potgczonych w sieci nurkow.

[ =*: Umozliwia wysytanie w czasie nurkowania wstepnie zdefiniowanych wiadomosci do nurkéw z odbiornikiem
i przekaznikiem Descent T2 lub do uzytkownikéw na powierzchni z bojg Descent S1.

[ <: Umozliwia otrzymywanie wiadomosci w trakcie nurkowania od nurkéw ze sparowanym odbiornikiem
i przekaznikiem Descent T2 lub uzytkownikéw na powierzchni z bojg Descent S1.

& Wyswietl informacje o odlegtosci i kierunku w celu powrotu do boi Descent S1.

Informacje na temat technologii SubWave™

Kompatybilne urzadzenia Descent™ wykorzystujg technologie echosondy SubWave do komunikacji z innymi
kompatybilnymi urzgdzeniami Descent. Istnieje wiele czynnikéw, ktére mogag mie¢ wptyw na komunikacje
miedzy urzadzeniami. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji garmin.com/subwave.

Terminologia nurkowa

Pozostaly czas emisji (ATR): Czas przez ktéry mozesz pozostaé na aktualnej gtebokosci do momentu,
gdy wynurzanie sie z predkoscig 9 m/min. (30 stép/min) spowoduje wynurzenie sie na powierzchnie
z pozostatym cisnieniem rezerwowym.
UWAGA: Jesli w obliczeniach zuzycia gazu uwzgledniono kilka butli, pozostaty czas nurkowania jest
obliczany na podstawie tgcznego cisnienia i ciSnienia rezerwowego wszystkich butli.
/\ PRZESTROGA
Przystanki dekompresyjne sg uwzgledniane w obliczeniach, ale przystanki bezpieczenstwa nie sa.
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Toksycznoé¢ tlenowa (CNS): Miara toksycznosci tlenowej osrodkowego uktadu nerwowego wywotanej przez
narazenie na zwiekszone parcjalne cisnienie tlenu (PO2) podczas nurkowania.

Rebreather o obiegu zamknietym (CCR): Tryb nurkowania wykorzystywany przy nurkowaniach wykonywanych
z rebreatherem, ktory przeprowadza recyrkulacje wydychanego gazu i usuwa z niego dwutlenek wegla.

Maksymalna gtebokos$é nurkowania (MOD): Najwieksza gtebokos¢ na jakiej gaz oddechowy moze by¢ uzywany,
zanim parcjalne cisnienie tlenu (P02) przekroczy bezpieczng granice.

Limit bezdekompresyjny (NDL): Nurkowanie niewymagajgce czasu dekompresji przy wynurzaniu sie na
powierzchnie.

Jednostki toksycznos$ci tlenowej (OTU): Miara ptucnej toksycznosci tlenowej wywotanej przez narazenie na
zwiekszone parcjalne cisnienie tlenu (PO2) podczas nurkowania. Jedno OTU jest odpowiednikiem wdychania
tlenu 100% pod cisnieniem 1 atm przez 1 minute.

Parcjalne cisnienie tlenu (P0O2): Cisnienie tlenu w gazie oddechowym w oparciu o gtebokos$¢ i zawartos¢ tlenu.

Wskaznik powierzchniowego zuzycia gazu w oparciu o ci$nienie (PSAC): Zmiana ci$nienia w czasie
znormalizowana do 1 atm.

Minutowa pojemnos$é oddechowa (RMV): Zmiana objetosci gazu w czasie pod ci$nieniem otoczenia
Przerwa powierzchniowa (SI): llo$¢ czasu ktéra uptyneta od zakoriczenia ostatniego nurkowania.
Czas do powierzchni (TTS): Szacowany czas wymagany do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnie.

/\ PRZESTROGA
Przystanki dekompresyjne sg uwzgledniane w obliczeniach, ale przystanki bezpieczenstwa nie sa.

Wolumetryczny wskaznik powierzchniowego zuzycia gazu (SAC): Zmiana objetos$ci gazu w czasie
znormalizowana do 1 atm.
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Mapa
W urzadzeniu znajduja sie fabrycznie zatadowane mapy i moga by¢ wyswietlane rézne typy danych mapy

Garmin®, takie jak poziomice topograficzne i pobliskie punkty szczegdlne. Aby kupi¢ dodatkowe dane map
i wyswietli¢ informacje o zgodnosci, odwiedz strone garmin.com/maps.

A przedstawia aktualne potozenie na mapie. Podczas nawigacji do celu trasa jest oznaczona na mapie linia.

Wyswietlanie mapy

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji i wybierz opcje Mapa.
2 W razie potrzeby zaczekaj, az komputer nurkowy zlokalizuje satelity.

3 Wyblerz opcje, aby przesuna¢ lub powiekszy¢ mape:

W przypadku korzystanla z ekranu dotykowego dotknij mapy, a nastepnie dotknu celownika i przeciggnij
go do zadanej pozycji oraz nacisnij PREV lub NEXT, aby powiekszy¢ lub pomniejszyé.

Aby korzysta¢ z przyciskdw, nacisnij ENTER, wybierz Przesun/Powigeksz i nacisnij PREV lub NEXT, aby
powiekszy¢ lub pomniejszyc.

UWAGA: Mozesz wybra¢ ENTER, aby przetgcza¢ miedzy przesuwaniem w gore i w dot, przesuwaniem
w lewo i w prawo oraz powiekszaniem.

U géry mapy zostang wyswietlone informacje dotyczgce pozycji.

Zapisywanie lub nawigowanie do pozycji na mapie

Mozna wybraé¢ dowolng pozycje na mapie. Pozycje te mozna zapisac¢ lub rozpocza¢ nawigacje do niej.
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji i wybierz Mapa.

2 Wyblerz opcje:

W przypadku korzystanla z ekranu dotykowego dotknij mapy, a nastepnie dotknu celownika i przeciggnij
go do zadanej pozycji oraz nacisnij PREV lub NEXT, aby powiekszy¢ lub pomniejszyé.

W przypadku korzystania z przyciskéw nacisnij i przytrzymaj ENTER, wybierz Przesun/Powieksz i nacisnij
PREV lub NEXT, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢.

UWAGA: Mozesz wybra¢ ENTER, aby przetgcza¢ miedzy przesuwaniem w gore i w doét, przesuwaniem
w lewo i w prawo oraz powiekszaniem.

U géry mapy zostang wyswietlone informacje dotyczace pozyc;ji.
3 Wybierz opcje:
Aby rozpocza¢ nawigacje do wybranej pozycji, wybierz informacje o pozycji, a nastepnie wybierz
Rozpocznj.
Aby zapisac¢ pozycje, nacisnij ENTER i wybierz opcje Zapisz pozycje.
Edytowanie i kasowanie zapisanych pozyciji
Zapisane lokalizacje mozna wyswietla¢, edytowac i kasowac.
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji i wybierz opcje Menedzer punktow.
2 Wybierz pozycje.
3 Wybierz=.
4 Wybierz opcje:
Aby wyswietli¢ wybrang pozycje na mapie, wybierz Pokaz na mapie.
Aby edytowac pozycje, wybierz Edytuj pozycje i wybierz opcje do edycji.
Aby skasowac¢ pozycje, wybierz Skasuj.
Podroz do zapisanej pozyciji
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz opcje Menedzer punktow.
2 Wybierz pozycje.
3 Wybierz kolejno = > Nawiguj do.

Ustawienia mapy

Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikacii i wybierz kolejno opcje Mapa > = >

Konfiguracja mapy.

Orientacja: Ustawianie orientacji mapy. Opcja P6tnoc u goéry wyswietla pétnoc na goérze ekranu. Opcja
Kierunek u gory wyswietla biezacy kierunek podrézy na gorze ekranu. Tryb samochodu wyswietla widok
perspektywiczny do jazdy samochodem z kierunkiem podrozy wyswietlanym u gory.
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Tekst wskazéwek nawigacyjnych: Pozwala okresli¢, kiedy wskazéwki nawigacji majg by¢ wyswietlane na
mapie.

Ustawienia morskie: Umozliwia dostosowanie ustawiert mapy morskiej (Ustawienia mapy morskiej, strona 32).

Zaawansowana konfiguracja: Pozwala dostosowa¢ zaawansowane ustawienia mapy (Zaawansowane
ustawienia mapy, strona 32).

Zaawansowane ustawienia mapy
Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz kolejno Mapa > = >
Konfiguracja mapy > Zaawansowana konfiguracja.

Automatyczne przyblizanie: Automatycznie wybiera poziom powiekszenia zapewniajgcy optymalne korzystanie
z mapy. W przypadku wytaczenia operacje powiekszania i pomniejszania trzeba wykonywac recznie.

Szczegotowosé: Pozwala okresli¢ szczegotowos¢ mapy. Im wiecej szczegdtow, tym wolniej mapa moze by¢
odswiezana.

Cieniowany relief: Pokazuje lub ukrywa cieniowanie reliefowe dla tréjwymiarowego widoku mapy
topograficzne;j.

Pojazd: Zmiana ikony wskazujgcej Twoja pozycje na mapie.

Stopnie zoomu: Ustawianie stopnia powiekszenia dla wyswietlanych elementéw mapy. Elementy mapy nie beda
sie pojawiac, jezeli stopien powiekszenia mapy jest wiekszy od ustawionego stopnia.

Rozmiar tekstu: Pozwala ustawi¢ rozmiar tekstu dla elementéw mapy, np. etykiet i punktow trasy.

Ustawienia mapy morskiej
Na ekranie strony gtéwnej przewin w d6t do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz kolejno Mapa > = >
Konfiguracja mapy > Ustawienia morskie.

Tryb mapy morskiej: Umozliwia ustawienie typu mapy uzywanej przez komputer nurkowy. Morskie wyswietla
poszczegdlne funkcje mapy w réznych kolorach w celu zwiekszenia widocznosci morskich punktéw
szczegoblnych, a mapa odwzorowuje schemat stosowany w mapach papierowych. Wedkarstwo wyswietla
uproszczong i zoptymalizowang mape podczas wedkowania.

UWAGA: Niektore funkcje wymagajg map morskich (Pobieranie map morskich, strona 32).
Wyglad: Pozwala ustawi¢ wyglad morskich urzgdzen nawigacyjnych na mapie.

Pobieranie map morskich

1 Odwiedz strone garmin.com/c/wearables-mapping, aby odszuka¢ i kupi¢ mape morska.

2 Pobierz Garmin Express™.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowa¢ zakupione mapy na urzadzeniu.

Ustawienia wyznaczania trasy

Dostepne ustawienia wyznaczania trasy réznig sie w zaleznosci od tego, czy Wyznaczanie trasy bezposredniej
jest wigczone czy wytaczone.

Na ekranie strony gtéwnej przewin w d6t do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz kolejno Mapa > = >
Wyznaczanie trasy.

Wyznaczanie trasy bezposredniej: Umozliwia wigczenie lub wytgczenie wyznaczania trasy bezposredniej. Ta
funkcja pozwala wyznacza¢ mozliwie najbardziej bezposrednig trase do celu.

Aktywnosé: Ustawianie aktywnosci podczas wyznaczania trasy. Komputer nurkowy oblicza optymalng trase dla
wykonywanej aktywnosci.

Zmiany trasy: Umozliwia ustawienie sposobu, w jaki komputer nurkowy wyznacza trase z jednego punktu
trasy do nastepnego. Opcja Dystans wyznacza trase do nastepnego punktu po zblizeniu sie na okreslong
odlegtos¢ do biezgcego punktu.

Przypiety do trasy: Przenosi niebieski trojkat, ktéry wskazuje pozycje uzytkownika na mapie, na najblizsza
droge. Funkcja ta jest najbardziej przydatna podczas jazdy lub nawigowania po drogach.

Zaawansowana konfiguracja: Umozliwia dostosowanie dodatkowych ustawien wyznaczania trasy
(Zaawansowane ustawienia wyznaczania trasy, strona 32).

Zaawansowane ustawienia wyznaczania trasy

Na ekranie strony gtéwnej przewin w d6t do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz kolejno Mapa > = >

Wyznaczanie trasy > Zaawansowana konfiguracja.

Metoda obliczen: Ustawia metode uzywang do obliczania trasy.

Przelicz gdy poza trasa: Pozwala ustawi¢ preferencje dotyczace przeliczania tras w przypadku podrézowania
poza aktywna trasa.
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Ustawienia unikania: Umozliwia ustawienie typu drog, terenu i metod transportu, ktérych nalezy unika¢ podczas
nawigacji.
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Kompas

Ustawianie kursu kompasowego

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz Kompas.

3 Skieruj gérng cze$é komputera nurkowego w kierunku kursu.

4 Wybierz kolejno = > Ustaw kurs.

W przypadku zboczenia z kursu kompas wyswietla kierunek wzgledem kursu i stopien odchylenia. Po
rozpoczeciu nurkowania kurs kompasowy bedzie utrzymany.

Ustawianie odniesienia pétnocnego
Mozna ustawi¢ odniesienie dla kierunku uzywane do obliczania danych kierunku.
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz kolejno opcje Kompas > == > Konfig. kurséw > Odniesienie pétnocne.
3 Wybierz opcje:
+ Aby ustawi¢ pétnoc magnetyczng jako kierunek bez deklinacji, wybierz opcje Magnetyczne.
Aby ustawi¢ poétnoc topograficzng (000°) jako odniesienie dla kierunku, wybierz Siatka.
Aby recznie ustawi¢ warto$¢ deklinacji magnetycznej, wybierz kolejno Uzytkownika > Podaj deklinacje
magnetyczng i wpisz deklinacje magnetyczna.
Aby ustawi¢ pétnoc geograficzng jako odniesienia dla kierunku, wybierz Rzeczywiste.

Kalibracja kompasu

NOTYFIKACJA

Kalibracje kompasu nalezy przeprowadzi¢ na wolnym powietrzu. Aby zwiekszy¢ doktadnosc¢ kierunkow, nie
nalezy stawac w poblizu obiektdw wptywajgcych na pola magnetyczne, np. pojazdow, budynkdw czy linii
wysokiego napiecia.

Jesli kompas dziata niewtasciwie, np. po przebyciu duzego dystansu lub po nagtych zmianach temperatur,
mozna go recznie skalibrowac.

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz kolejno Kompas > = > Kalibruj kompas.
3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.
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Pogoda
.~ AOSTRzEzZENE

Funkcja ta umozliwia uzytkownikom przegladanie danych pogodowych dotyczacych informacji dostarczanych
i utrzymywanych przez strony trzecie. Firma Garmin® nie gwarantuje doktadnosci, niezawodnosci, kompletnosci
ani aktualnosci danych pogodowych zapewnianych przez strony trzecie.

Gdy komputer nurkowy Descent™ X50i jest sparowany z telefonem lub potgczony z siecig Wi-Fi®, moze odbiera¢
szczegotowe informacje o pogodzie z Internetu. Funkcja ta zapewnia cogodzinne i codzienne prognozy, a takze
na biezaco aktualizowane graficzne mapy pogody.

Wyswietlanie prognozy pogody
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji.
2 Wybierz Pogoda i ptywy.
Komputer nurkowy automatycznie pobiera prognoze pogody dla aktualnej pozycji.

3 Dotknij aktualnych warunkéw pogodowych w lewym dolnym rogu ekranu, aby wyswietli¢ prognoze pogody
na kazda godzine, jesli jest dostepna.

PORADA: W prognozie godzinowej mozna wybra¢ przedziat czasowy, aby wyswietli¢ szczegétowe
informacje o pogodzie. Mozesz wybraé prognoze dzisiejszej maksymalnej i minimalnej temperatury, aby
wyswietli¢ prognoze dla innego dnia.

Wyswietlanie aktualnej mapy pogody

Gdy komputer nurkowy jest potgczony ze smartfonem lub siecig Wi-Fi® z dostepem do Internetu, mozna
wyswietli¢ aktualng mape pogody, na ktérej widoczne sa: radar pogodowy, opady, zachmurzenie, temperatura
lub wiatr.

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikaciji.

Wybierz Pogoda i ptywy.

Dotknij mapy.

Wybierz =.

Wybierz opcje:

UWAGA: Niektore opcje moga nie by¢ dostepne na wszystkich obszarach.

+ Aby wyswietli¢ przewidywanie radaru pogodowego, wybierz Odtwérz.
Aby wyswietli¢ opady, wybierz Zmien naktadke > Opady.
Aby wyswietli¢ zachmurzenie, wybierz Zmien naktadke > Zachmurzenie.
Aby wyswietli¢ temperature, wybierz Zmien naktadke > Temperatura.
Aby wyswietli¢ kierunki i predkosci wiatru, wybierz Zmien nakladke > Wiatr.

Wybrane dane zostang wyswietlone na mapie. Zatadowanie danych mapy pogody w komputerze nurkowym
moze chwile potrwad.

6 Wybierz opcje, aby przesuna¢ lub powiekszy¢ mape:
W przypadku korzystania z ekranu dotykowego dotknij i przeciggnij mape, a nastepnie wybierz = lub ==,
aby powiekszy¢ lub pomniejszyc¢.
Aby korzystac z przyciskdw, wybierz = > Przesuri/Powieksz, nastepnie nacisnij PREV lub NEXT, aby
powiekszy¢ lub pomniejszyc.
UWAGA: Mozesz wybra¢ ENTER, aby przetgczaé¢ miedzy przesuwaniem w goére i w dét, przesuwaniem
w lewo i w prawo oraz powiekszaniem.
Dodawanie pozycji dla prognozy pogody
Mozna dodac¢ pozycje prognozy pogody w celu wyswietlenia aktualnych warunkéw pogodowych dla punktéw
trasy, wspotrzednych GPS lub innych miejsc.
1 Wyswietlanie prognozy pogody (Wyswietlanie prognozy pogody, strona 35).
2 Wybierz nazwe pozycji.
3 Wybierz Nowa pozycja.
4 Wybierz opcje:
Aby wybraé pozycje na mapie, wybierz Uzyj mapy.
Aby wybra¢ miejsce do nurkowania, wybierz Pobliskie miej. do nurkow..
Aby wybra¢ zapisang lokalizacje, wybierz Zapisane lokalizacje.
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Aby wpisa¢ nazwe miasta lub wybra¢ pobliskie miasto, wybierz Miasta.
Aby wprowadzi¢ wspotrzedne geograficzne pozycji, wybierz Wspétrzedne.
Przytrzymaj przycisk ENTER.
W razie potrzeby edytuj nazwe pozyciji i wybierz Gotowe.
Komputer nurkowy pobierze prognoze pogody dla wybranej pozyciji.

Zmiana lokalizacji w prognozie pogody
Mozna szybko przetgcza¢ miedzy prognozami dla wczesniej dodanych lokalizacji pogodowych.

1
2
3

Wyswietlanie prognozy pogody (Wyswietlanie prognozy pogody, strona 35).
Wybierz nazwe pozyciji.

Wybierz pozycje z listy.

PORADA: Opcja Moja pozycja zawsze pobiera prognoze dla aktualnej pozyciji.
Wybierz Uzyj.

Komputer nurkowy pobierze najnowszg prognoze dla wybranej pozyciji.

Usuwanie pozycji dla prognozy pogody

1
2
3

4

Wyswietlanie prognozy pogody (Wyswietlanie prognozy pogody, strona 35).
Wybierz nazwe pozyciji.

Wybierz pozycje z listy.

UWAGA: Nie mozna skasowac prognozy pogody dla pozycji Moja pozycja.
Wybierz Skasuj.

Wyswietlanie informac;ji o ptywach

/\ OSTRZEZENIE

Informacje o ptywach majg charakter wytgcznie informacyjny. Uzytkownik jest odpowiedzialny za stosowanie
sie do wszystkich wytycznych dotyczacych wéd, zwracanie uwagi na otoczenie i state dbanie o bezpieczeristwo
w poblizu wody. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Mozna wyswietla¢ informacje o ptywach dla réznych pozycji, w tym wysokos¢ ptywu i kiedy nadejdzie kolejny
przyptyw lub odptyw.

1
2
3

4

Wyswietlanie prognozy pogody (Wyswietlanie prognozy pogody, strona 35).

W razie potrzeby wybierz pozycje (Zmiana lokalizacji w prognozie pogody, strona 36).

Dotknij danych dotyczacych pobliskiej pozycji ptywéw w prawym dolnym rogu ekranu.

Wyswietlony zostanie 24-godzinny wykres ptywow z biezgcg datg oraz aktualng wysokoscig ptywu (@ i
informacjami o kolejnych odptywach @ i przyptywach 3.

Brockway
Wisconsin

2.3ft  H 7:59p

Nacisnij przycisk NEXT, aby zobaczy¢ informacje o ptywach na nadchodzace dni.
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WysSwietlanie powiadomien

Zanim bedzie mozna wyswietla¢ powiadomienia, nalezy sparowac telefon (Parowanie smartfonu, strona 38).
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji.

2 Wybierz kolejno Powiadomienia.

3 Wybierz powiadomienie.

4 Nacisnij ENTER, aby uzyska¢ dostep do wiekszej liczby opciji.

Wyswietlanie powiadomien DESCENT™ X50i Dive Computer
Podrecznik uzytkownika



Lacznosé
Po sparowaniu z kompatybilnym telefonem dostepne sg funkcje tgcznosci z komputerem nurkowym (Parowanie

smartfonu, strona 38). Dodatkowe funkcje sg dostepne po potgczeniu komputera nurkowego z siecig Wi-Fi®
(Nawiagzywanie potgczenia z siecig Wi-Fi°, strona 38).

Funkcje tacznosci telefonu

Po sparowaniu komputera nurkowego Descent™ za pomocg aplikacji Garmin Dive™ dostepne sg funkcje
tacznosci ze smartfonem (Parowanie smartfonu, strona 38).

Dane sa przesylane do aplikacji Garmin Dive: Komputer nurkowy automatycznie synchronizuje dane z aplikacja
Garmin Dive i kontem Garmin Connect™.

Aktualizacje oprogramowania: Komputer nurkowy pobiera i instaluje najnowsze oprogramowanie.
Powiadomienia: Komputer nurkowy informuje o powiadomieniach ze smartfona dotyczgcych miedzy innymi

potaczen, wiadomosci tekstowych i aplikacji (na podstawie ustawien powiadomien w smartfonie).
Parowanie smartfonu

Aby korzysta¢ z funkcji online, sparuj komputer nurkowy bezposrednio z poziomu aplikacji Garmin Dive™, a nie
z poziomu ustawien Bluetooth® w telefonie.

1 Wybierz opcje:
Podczas konfiguracji wstepnej komputera nurkowego zeskanuj kod QR za pomocg telefonu.
Jesli poprzednio proces parowania zostat pominiety, na ekranie gtéwnym przewin w dot do rozszerzonej

listy aplikacji, wybierz kolejno Ustawienia > tacznos¢ > Telefon > Paruj telefon, a nastepnie zeskanuj kod
QR za pomocag telefonu.

2 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami, aby zakonczy¢ proces parowania i konfiguracji.

Aplikacja Garmin Dive™

Aplikacja Garmin Dive pozwala pobrac¢ rejestry nurkowan ze zgodnego urzadzenia Garmin®. Mozna dodac¢ wiecej
szczegdtéw nurkowan, w tym warunki Srodowiskowe, zdjecia, notatki i wspotnurkéw. Za pomocg mapy mozna
wyszukiwaé nowe miejsca nurkowania i wyswietla¢ szczegdty pozycji oraz zdjecia udostepniane przez innych
uzytkownikéw. Podczas nurkowania z bojg Garmin i kompatybilnymi urzadzeniami Garmin mozna wyswietli¢
podwodne mapy ciepta, aby uzyskaé przyblizone informacje o lokalizacji.

Aplikacja Garmin Dive synchronizuje dane z kontem Garmin Connect™. Aplikacje Garmin Dive mozna pobraé na
telefon ze sklepu z aplikacjami (garmin.com/diveapp).

Funkcje tacznosci Wi-Fi°

Przesytanie aktywnosci do konta Garmin Connect™: Automatyczne przesytanie aktywnosci do konta Garmin
Connect zaraz po zakonczeniu rejestrowania aktywnosci.

Aktualizacje oprogramowania: Komputer nurkowy pobiera i instaluje najnowsze oprogramowanie.

Nawigzywanie potaczenia z siecig Wi-Fi°

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji.

2 Wybierz kolejno Ustawienia > Lacznos¢ > Wi-Fi > Moje sieci > Dodaj sie¢.
Komputer nurkowy wyswietli liste dostepnych w poblizu sieci Wi-Fi.

3 Wybierz sie¢.

4 W razie potrzeby podaj hasto do sieci.

Komputer nurkowy potgczy sie z siecig, a sie¢ zostanie dodana do listy zapisanych sieci. Komputer nurkowy

automatycznie ponownie potaczy sie z tg siecig, jesli znajdzie sie w jej zasiegu.

Czujniki bezprzewodowe

Komputer nurkowy moze by¢ sparowany i uzywany z kompatybilnymi czujnikami bezprzewodowymi za pomoca
technologii ANT+® lub Bluetooth® .

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat zakupu, zgodnosci poszczegdélnych czujnikéw Garmin® lub aby
zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi, przejdz na strone buy.garmin.com i wyszukaj dany czujnik.
inReach’Pilot

Funkcja pilota inReach umozliwia sterowanie urzagdzeniem inReach za pomocg urzadzenia Descent™. Aby kupi¢
zgodne urzadzenie inReach, odwiedz strone buy.garmin.com.
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Korzystanie z pilota inReach®
1 Wigcz komunikator satelitarny inReach.
2 Na ekranie gtéwnym komputera nurkowego przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji.
3 Wybierz kolejno Pilot inReach > Tak.
Komputer nurkowy wyszuka komunikator satelitarny inReach.
4 Wybierz posiadany komunikator satelitarny inReach.
5 Po sparowaniu komunikatora satelitarnego inReach wybierz opcje:
Aby wysta¢ wiadomos¢ SOS, wybierz kolejno SOS > Inicjuj sygnat SOS.
UWAGA: Sygnatu SOS nalezy uzywac tylko w sytuacji realnego zagrozenia.
Aby wysta¢ wiadomos$é SMS, wybierz kolejno Wiadomosci > Wpisz wiadomos$é, a nastepnie wybierz
kontakt i wpisz tre$¢ wiadomosci lub wybierz opcje gotowej wiadomosci SMS.
Aby wysta¢ zapamietang wiadomos¢, wybierz kolejno Wiadomosci > Wyslij zapamietane wiadomosci,
a nastepnie wybierz wiadomosc z listy. )
Aby wyswietli¢ czasomierz i dystans przebyty podczas aktywnosci, wybierz Sledzenie.

Garmin Share

NOTYFIKACJA

Zadbanie o bezpieczenstwo poufnych danych podczas udostepniania informacji innym uzytkownikom jest
obowigzkiem uzytkownika. Zawsze upewnij sie, ze udostepniasz informacje osobom, ktére znasz i ktérym
ufasz.

Funkcja Garmin Share umozliwia uzywanie technologii Bluetooth® do bezprzewodowego udostepniania danych
innym kompatybilnym urzadzeniom Garmin®. Gdy wigczona jest funkcja Garmin Share i kompatybilne
urzadzenia Garmin znajdujg sie w swoim zasiegu, mozesz wybrac¢ zapisane pozycje do przestania do innego
urzadzenia za pomocg bezposredniego, zabezpieczonego potgczenia miedzy urzgdzeniami bez koniecznosci
korzystania z telefonu lub tgcznosci Wi-Fi°.

Udostepnianie danych za pomoca Garmin Share

Aby korzystac z tej funkcji, najpierw wigcz technologie Bluetooth® w obu kompatybilnych urzadzeniach, ktére
muszg znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz 3 m (10 stdp) od siebie. Po wyswietleniu sie monitu musisz
réwniez wyrazi¢ zgode na udostepnienie danych z innymi urzadzeniami Garmin® za pomoca Garmin Share.

Komputer nurkowy Descent™ moze wysytac i odbiera¢ dane po nawigzaniu potgczenia z innym kompatybilnym
urzadzeniem Garmin (Odbieranie danych za pomoca Garmin Share, strona 39). Mozesz rowniez przesytac¢ dane
miedzy réznymi urzadzeniami. Na przyktad mozesz udostepnic¢ ulubiong pozycje z kompatybilnego zegarka
Garmin do komputera nurkowego.

1  Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzone;j listy aplikaciji.

Wybierz kolejno Garmin Share > Udostepnij.

Wybierz co najmniej jeden element.

Wybierz Udostepnij.

Poczekaj, az urzadzenie zlokalizuje kompatybilne urzadzenia.

Wybierz urzadzenie.

W razie potrzeby potwierdz zgodno$¢ szesciocyfrowego kodu PIN w obu urzadzeniach i wybierz /.
Poczekaj, az urzgdzenia przesla dane.

9  Nacis$nij ENTER.

10 Wybierz Udostepnij pon., aby udostepnic te same elementy innemu uzytkownikowi (opcjonalnie).
11 Wybierz Gotowe.

Odbieranie danych za pomoca Garmin Share

Aby korzystac¢ z tej funkcji, najpierw wtacz technologie Bluetooth® w obu kompatybilnych urzadzeniach, ktére
muszg znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz 3 m (10 stdp) od siebie. Po wyswietleniu sie monitu musisz
réwniez wyrazi¢ zgode na udostepnienie danych z innymi urzagdzeniami Garmin® za pomocg Garmin Share.

1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji.

2 Wybierz Garmin Share.

3 Poczekaj, az urzadzenie zlokalizuje kompatybilne urzagdzenia w zasiegu.
4 Wybierz Akceptuj.
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5 Potwierdz zgodnos$¢ szesciocyfrowego kodu PIN w obu urzgdzeniach i wybierz /.
6 Poczekaj, az urzadzenia przesla dane.

7 Nacisnij ENTER.
8 Wybierz Gotowe.

Ustawienia Garmin Share
Przewin w dét do rozszerzone;j listy aplikacji i wybierz kolejno Ustawienia > Lacznosé > Garmin Share.
Stan: Umozliwia komputerowi nurkowemu wysytanie i odbieranie elementéw za posrednictwem Garmin Share.

Zapomnij urzadzenia: Usuwa wszystkie urzadzenia, ktérym wczesniej udostepniono elementy za pomoca
komputera nurkowego.

40 DESCENT™ X50i Dive Computer tacznosc
Podrecznik uzytkownika



Ustawienia

Na ekranie gtéwnym przewin w dét do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz Ustawienia.
Konfiguracja nurkowania: Umozliwia dostosowanie ustawien nurkowania (Konfiguracja nurkowania, strona 8).

Powiadomienia i alerty: Umozliwia ustawienie preferencji dla alertow systemowych i powiadomien ze
sparowanego telefonu.

Dzwiek i wibracje: Umozliwia ustawienie dzwiekéw komputera nurkowego, takich jak dzwieki przyciskow, alerty
oraz wibracje.

Wyswietlacz i jasno$é: Umozliwia dostosowanie ustawien ekranu (Ustawienia wyswietlacza i jasnosci,
strona 41).

tacznosé: Umozliwia sparowanie komputera nurkowego z telefonem, siecig bezprzewodowg lub czujnikiem
bezprzewodowym (Lgcznosé, strona 38).

System: Umozliwia skonfigurowanie ustawien systemowych, takich jak jezyk urzadzenia, preferencje satelitarne
i format czasu (Ustawienia systemowe, strona 41).

Ustawienia wyswietlacza i jasnosci

Z ekranu strony gtéwnej przewin w doét do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz kolejno Ustawienia >
Wyswietlacz i jasnos¢.

Jasnosé: Umozliwia ustawienie jasnosci ekranu.

Autopodswietlenie: Automatycznie ustawia jasno$¢ w oparciu o oswietlenie otoczenia.

Limit czasu ekranu powierzchniowego: Umozliwia ustawienie czasu, po ktérym ekran wytaczy sie, jesli
urzadzenie nie jest w trybie nurkowania.

UWAGA: Komputer nurkowy wytgczy sie catkowicie, gdy zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez 30
minut poza nurkowaniem.

Dotyk: Umozliwia wigczenie ekranu dotykowego.
Obrac¢ ekran: Obraca ekran o 180 stopni i odwraca funkcje przyciskéw.

Ustawienia systemowe

Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikaciji i wybierz kolejno Ustawienia > System.

Jezyk tekstu: Pozwala ustawi¢ jezyk wyswietlany w komputerze nurkowym (Moje urzadzenie wyswietla
nieprawidtowy jezyk, strona 50).

Skroty: Pozwala przypisaé skroty przyciskow do uzytku na powierzchni.

Kompas: Pozwala skalibrowa¢ kompas i ustawia odniesienie pétnocne kompasu (Kompas, strona 34).

Satelity: Pozwala ustawi¢ domyslny system satelitarny (Ustawienia satelitéw, strona 41).

Czas: Pozwala wybra¢ format godziny oraz strefe czasowa.

Zaawansowane: Pozwala ustawi¢ preferencje dotyczace jednostek i formatu pozyciji, a takze ustawi¢ komputer
nurkowy na uzycie trybu MTP (Media Transfer Protocol) lub Garmin® po potgczeniu z komputerem.

Zeruj: Zeruje tkanki, usuwa dane i zeruje ustawienia (Resetowanie wszystkich domysinych ustawieri, strona 41).

Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji: Pozwala pobrac i zainstalowaé aktualizacje oprogramowania, gdy komputer
nurkowy jest sparowany z telefonem lub potaczony z siecig Wi-Fi°.

0 systemie: Wyswietla informacje o urzadzeniu, oprogramowaniu, licencji i informacje prawne.

Ustawienia satelitow

Mozesz zmieni¢ systemy satelitarne uzywane przez komputer nurkowy. Wiecej informacji na temat systemoéw
satelitarnych mozna znalez¢ na stronie garmin.com/aboutGPS.

Z ekranu strony gtéwnej przewin w dét do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz kolejno Ustawienia > System >
Satelity.

Wytaczono: Wytgcza systemy satelitarne.
Tylko GPS: Umozliwia wtgczenie systemu satelity GPS.

Wszystkie systemy: Umozliwia korzystanie z wielu systemow satelitarnych. Korzystanie z wielu systemow
satelitarnych jednoczesnie pozwala zwiekszy¢ wydajnos¢ w wymagajgcych warunkach i szybciej uzyskiwac
dane dotyczace pozycji w poréwnaniu do korzystania z samego GPS. Jednak uzywanie wielu systemow
moze skrécié czas dziatania baterii w poréwnaniu do korzystania z samego GPS.

Resetowanie wszystkich domysinych ustawien

Przed zresetowaniem wszystkich ustawien domysinych zsynchronizuj komputer nurkowy z aplikacjg Garmin
Dive", aby przesta¢ dane nurkowania.
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Mozna przywroci¢ domysine wartosci dla wszystkich ustawien urzadzenia.
1 Na ekranie gtéwnym przewin w dét do rozszerzonej listy aplikacji.
2 Wybierz kolejno Ustawienia > System > Zeru,j.
3 Wybierz opcje:
+ Aby przywréci¢ domysine wartosci wszystkich ustawien urzadzenia, ale zachowac¢ wszystkie informacje
wprowadzone przez uzytkownika oraz historie aktywnosci, wybierz Przywré6¢ ustawienia domysine.
+ Aby skasowac¢ dane o poziomie pecherzykéw w tkankach w przypadku nurkowania z akwalungiem,
wybierz Resetuj tkanki.

UWAGA: Poziom pecherzykéw w tkankach nalezy resetowac tylko wtedy, gdy uzytkownik nie planuje
ponownego uzywania komputera nurkowego w przysztosci. Opcja ta moze by¢ przydatna dla sklepéw ze
sprzetem do nurkowania wypozyczajgcych komputery nurkowe.

+  Aby przywrdci¢ domysine wartosci wszystkich ustawien urzadzenia oraz usung¢ wszystkie informacje
wprowadzone przez uzytkownika i historie aktywnosci, wybierz Skasuj dane i zresetuj ustawienia.
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Informacje o urzadzeniu

Ladowanie urzadzenia

To urzadzenie jest zasilane przez baterie litowo-jonowa. Nalezy zapoznac¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu
produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia
i wiele istotnych wskazowek.

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, nalezy doktadnie wyczyscic¢ i osuszy¢ styki oraz obszar wokét nich przed tadowaniem
i podtgczeniem urzadzenia do komputera. Wskazéwki dotyczgce czyszczenia (Dbanie o urzadzenie, strona 47).

1 Scisnij zaczep do tadowania.
2 Wyrownaj zaczep ze stykami z tytu urzadzenia i pus¢ zaczep.

3 Podtacz przewodd USB do portu USB do tadowania.

Noszenie urzadzenia
Komputer nurkowy mozna nosi¢ w dowolnym miejscu na reku.
1 Zapnij obie klamry na paskach wokot reki.

2 W razie koniecznosci pociggnij konce paskéw, aby je zacisnac.

Wymiana paskow

Mozesz wymieni¢ pasek na nowy pasek Descent™ X50i.

1 Uzyj dotgczonego narzedzia do usuwania szpilek, aby wcisng¢ szpilke do jednego z paskow i wyjac ja.
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2 Powtodrz krok 1 z druga szpilka.
3 Zdejmij pasek.
4 Wsun szpilke do podwojnie zszytej petli w nowym pasku.
NOTYFIKACJA
Nie wsuwaj szpilki przez etykiete produktu. Moze to spowodowac zerwanie etykiety.

5 W16z jeden koniec szpilki do odpowiedniego otworu w komputerze nurkowym.
6 Wocisnij wystajaca szpilke, a nastepnie wcisnij pasek na miejsce.
7 Umies¢ drugg szpilke nad paskiem.
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8 Powtdrz powyzsze kroki, przymocowujac pasek z drugiej strony.
Instalowanie paskow bungee

/\

Koncowki przewodu bungee mozna potaczy¢ poprzez stopienie ich lub uzycie folii termokurczliwej w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu. Nie nalezy uzywac otwartego ptomienia do tagczenia koncéwek przewodu ani
taczyé koncowek przewodu w poblizu odziezy lub nagiej skéry, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie
mienia lub powazne obrazenia ciata.

/\ PRZESTROGA

Uzytkownik nigdy nie powinien przecina¢ paskow bungee, gdy znajduje sie on na nadgarstku uzytkownika,
poniewaz moze to spowodowacé uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

NOTYFIKACJA
Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze paski bungee sg przyciete na odpowiednig dtugosc¢ i ze
zawigzany jest odpowiedni wezet, tab aby komputer nurkowy pozostat przymocowany do nadgarstka. Garmin®

nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenia komputera nurkowego wynikajgce z faktu, ze komputer
nurkowy zsunat sie z nadgarstka.

Komputer nurkowy jest kompatybilny z paskami bungee o szerokos$ci 3 mm (1/8 cala) (nie dotgczono).
1 Zdejmij istniejgce paski z komputera nurkowego (Wymiana paskéw, strona 43).

2 Przytnij kawatek przewodu bungee na dtugos$¢ wystarczajgcg do owiniecia wokét nadgarstka, dodajgc mniej
wiecej 5 cm (2 cale), aby umozliwi¢ zawigzanie weztdw.

3 Przewlecz pasek przez czes¢ zewnetrzng jednego z duzych otworéw w zaczepie komputera nurkowego.

>

4 Zawiaz supet i zacisnij go, napinajgc oba konce.
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Gotowy wezet powinien zapobiega¢ wysuwaniu sie paska przez otwor.

PORADA: Jesli wolisz, mozesz zamiast tego zawigzac¢ wezet 6semkowy.

Poprowadz drugi koniec paska przez duzy otwoér na drugim koricu zaczepu.

Przytrzymaj pasek przy nadgarstku, sprawdz dopasowanie i okresl, gdzie zawigzac drugi wezet.
Powtérz kroki od 2 do 6 dla drugiego przewodu bungee.

Odetnij nadmiar przewodu i pozostaw co najmniej 6 mm (0,25 cala) na koricu kazdego wezta.
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Dane techniczne
Typ baterii Wbudowana bateria litowo-jonowa
Klasa wodoszczelnosci 20 atm?
Nurkowanie (EN 13319)2

Model dekompresiji Bihlmann ZHL-16C
Zakres temperatury roboczej i przecho-  0d -20°C do 45°C (od -4°F do 113°F)
wywania

Zakres temperatury roboczej pod wodg  0d 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)
Zakres temperatury tadowania baterii 0d 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F)

przez USB

Czestotliwosci bezprzewodowe 2,4 GHz przy 15 dBm (maks.)

(zasilanie) na terenie Unii Europejskiej

(UE)

Wartosci SAR w UE 0,006 W/kg — koriczyna, 0,006 W/kg — tutéw

Czujnik gtebokosci Doktadnos$¢ od 0 m do 200 m (od 0 stép do 656 stdp) zgodnie z normag EN

13319
Rozdzielczo$¢ (m): od 0,1 m do 99,9 m, T m przy 100 m
Rozdzielczos¢ (stopy): 1 stopa

Odstep kontroli Czesci nalezy sprawdzac pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.
W razie potrzeby nalezy wymienié¢ czesci.3

Informacje o baterii

Rzeczywisty czas dziatania baterii zalezy od tego, jak czesto uzywana jest funkcja GPS, opcjonalne czujniki
bezprzewodowe, latarka i podswietlenie.

1 Urzadzenie jest odporne na cisnienie odpowiadajgce zanurzeniu na gtebokos$¢ 200 metréw. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.garmin.com/waterrating.

2 Zaprojektowano zgodnie z normg CSN EN 13319.

3 Z biegiem czasu moga pojawi¢ si¢ normalne oznaki zuzycia, nie ma to jednak wptywu na dziatanie urzadzenia.
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Tryb ‘ Czas dzialania baterii

Tryb nurkowania z jasnoscig wyswietlacza ustawiong na Wysoka Do 13 godzin
Tryb nurkowania z jasno$cia wy$wietlacza ustawiong na Sredni Do 16 godzin
Tryb nurkowania z jasnoscig wyswietlacza ustawiong na Nurkowanie nocne Do 20 godzin

Dbanie o urzadzenie

NOTYFIKACJA

Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw w celu wyczyszczenia urzadzenia.

Zabronione jest uzywanie jakichkolwiek twardych albo ostro zakorniczonych przedmiotéw do obstugi ekranu
dotykowego, grozi to bowiem uszkodzeniem ekranu.

Nie nalezy uzywa¢ chemicznych srodkow czyszczacych, rozpuszczalnikow ani sSrodkéw odstraszajgcych owady,
poniewaz moga one uszkodzi¢ elementy plastikowe.

Po kontakcie z woda chlorowang lub stong, srodkami zawierajgcymi filtry przeciwstoneczne, kosmetykami,
alkoholem i innymi $rodkami o silnym dziataniu nalezy doktadnie umyé urzadzenie pod biezgcg woda. Zbyt dtugi
kontakt z tymi substancjami moze doprowadzi¢ do uszkodzenia obudowy.

Nie wolno my¢ urzadzenia pod duzym cisnieniem, poniewaz strumienie wody lub powietrza moga spowodowac
uszkodzenie czujnika gtebokosci lub barometru.

Unika¢ mocnych wstrzasow i niewtasciwego korzystania, poniewaz moze ono skréci¢ okres eksploataciji
urzadzenia.

Nie wolno przechowywac urzadzenia w miejscach, w ktérych wystepujg ekstremalne temperatury, gdyz grozi to
jego trwatym uszkodzeniem.

Nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia, jesli jest ono uszkodzone lub jest trzymane w temperaturze
niezgodnej z dopuszczalnym zakresem temperatur przechowywania.

Czyszczenie urzadzenia

/\ PRZESTROGA

Niektérzy uzytkownicy moga odczuwac podraznienie skory po dtugotrwatym noszeniu komputera nurkowego,
szczegolnie jesli majag wrazliwg skore lub alergie. W razie wystapienia jakiegokolwiek podraznienia skéry nalezy
zdjg¢ komputer nurkowy i pozwoli¢ skérze wréci¢ do normalnego stanu. W celu unikniecia podraznien skory
nalezy pilnowac, aby komputer nurkowy byt czysty i suchy, a takze nie zaktada¢ go zbyt ciasno na nadgarstku.

NOTYFIKACJA

Po podtaczeniu urzadzenia do tadowarki nawet najmniejsze ilosci potu i wilgoci obecne na urzgdzeniu moga
spowodowac korozje stykow elektrycznych urzadzen. Korozja tych elementéw moze uniemozliwi¢ tadowanie
i przesytanie danych.

Przechowywanie mokrego komputera nurkowego moze spowodowac przypadkowe wigczenie i wyczerpanie
baterii.

PORADA: Wiecej informacji mozna znalezé na stronie garmin.com/fitandcare.
1 Optucz wodag lub uzyj wilgotnej, niestrzepigcej sie Sciereczki.
2 Nalezy poczekaé, az komputer nurkowy catkowicie wyschnie.

Pola danych

UWAGA: Nie wszystkie pola danych sg dostepne we wszystkich typach aktywnosci. Niektére pola danych
wymagajg sparowanego odbiornika i przekaznika, aby wyswietli¢ dane. Niektdre pola danych sg wyswietlane na
komputerze nurkowym w wiecej niz jednej kategorii.

Nazwa Opis

Pozostaty czas mieszanki  Czas, przez ktory pozostaniesz na aktualnej gtebokosci do momentu, gdy wynurzenie
sie z predkoscig 9 m/min (30 stop/min) spowoduje wynurzenie sie na powierzchnie

z pozostatym ci$nieniem rezerwowym. Jesli w obliczeniach zuzycia gazu uwzgledniono
kilka butli, pozostaty czas nurkowania jest obliczany na podstawie tgcznego cisnienia

i ciSnienia rezerwowego wszystkich butli.

Przyblizona gtebokos¢ Biezaca gtebokosé¢ sparowanego odbiornika i przekaznika.
Przyblizona odlegtos¢ Twoja odlegto$é od sparowanego odbiornika i przekaznika.
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Tempo wynurz.
Srednia gteboko$é
Sr. temperatura

Czas do powierzchni na
gazie zapasowym

Procent baterii
Bateria, czas i temp.

Nawigacja do boi
Kompas

Kurs kompasowy
Konserwatyzm
CNS

Biezacy gaz PO2
Gaz rozrzedzajacy P02

Fi0O2
Wskaznik zuzycia gazu

Gestos¢ mieszanki odde-
chowej

GF99

Maks. gtebokosé

Maks. temp.

Min. temp.

N2/He%

L. BEZD. 13 M/ NDL 110FT

L. BEZD. |3 M/ NDL |10FT

L. BEZD. A3M/NDL A
10FT

Brak
OTU
Przypiete butle

Szacowany putap
Stoper

Wschéd storica
Zachdd stonca

GF powierzchniowy

Biezgce tempo wynurzania w kierunku powierzchni.
Srednia gteboko$é zanurzenia podczas nurkowania.
Srednia temperatura podczas nurkowania.

Czas wymagany do dotarcia na powierzchnie w przypadku przetgczenia na gaz zapasowy
o obiegu otwartym.

Procent natadowania baterii.

Procentowa warto$¢ pozostatej mocy akumulatora, godzina z uwzglednieniem aktualnej
pozycji oraz ustawien dotyczacych czasu (format, strefa czasowa i czas letni), a takze
temperatura powietrza.

Odlegtos¢ w poziomie i kierunek do sparowanej, dodatkowej boi Descent™.
Wizualnie przedstawiony kierunek, w ktérym zwrécone jest urzadzenie.
Kierunek ruchu okreslony na podstawie danych kompasu.

Poziom konserwatyzmu dla obliczen dotyczacych dekompresji.

Aktualny poziom nasycenia tlenem o$rodkowego uktadu nerwowego (CNS) wyrazony
w procentach.

Cisnienie parcjalne tlenu (PO2) obecnego gazu.

Cisnienie parcjalne tlenu (PO2) gazu rozrzedzajgcego podczas nurkowania z rebreathe-
rem o obiegu zamknietym (CCR).

Procentowy sktad tlenu w obecnym gazie oddechowym.

Wskaznik zuzycia gazu dla odbiornika i przekaznika, obliczony na podstawie zmiany
ci$nienia w ciggu ostatnich dwéch minut.

Gestos¢ wybranej mieszanki oddechowej przy obecnej gtebokosci i temperaturze.
Wyswietla sie na z6tto, gdy przekracza 5,2 g/, i na czerwono, gdy przekracza 6,2 g/I,
wskazujac, ze trudno jest w petni wydycha¢ nagromadzony dwutlenek wegla ze wzgledu
na gestosé mieszanek gazowych.

Biezgcy gradient. Jesli postepujesz zgodnie ze wskazéwkami komputera nurkowego,
wybrany wspétczynnik niskiego gradientu powinien zosta¢ wyswietlony podczas
zblizania sie do pierwszego przystanku dekompresyjnego, a wybrana warto$¢ wspot-
czynnika wysokiego gradientu powinna zostaé wyswietlona podczas zblizania sie do
powierzchni. Gdy przyjmujesz dodatkowy poziom pecherzykéw w tkankach, wyswietli sie
Przyjmowanie gazow.

Maksymalna gtebokos$¢ zanurzenia podczas nurkowania.

Maksymalna temperatura podczas aktywnosci.

Minimalna temperatura podczas aktywnosci.

Procentowy poziom azotu/helu w tkankach.

'Il('ij_limit bezdekompresyjny (NDL) przy wynurzeniu o 3 m (10 stép) z obecnej gtebo-
osci.

Twdj limit bezdekompresyjny przy zanurzeniu o 3 m (10 stép) z obecnej gtebokosci.

Twdj limit bezdekompresyjny przy zanurzeniu lub wynurzeniu o 3 m (10 stép) z obecnej
gtebokosci.

Puste pole danych.
Aktualna liczba jednostek toksycznosci tlenu (OTU).

Sparowane odbiorniki i przekazniki, ktére sg widoczne na ekranie danych odbiornika
i przekaznika.

Niezaokraglona gteboko$¢, powyzej ktérej nurek nie powinien sie wznosic.

Czas stopera w ramach biezgcego nurkowania.

Godzina wschodu storica przy uwzglednieniu pozycji GPS.

Godzina zachodu storica przy uwzglednieniu pozycji GPS.

Oczekiwany wspotczynnik gradientu, jesli nurek miatby sie natychmiast wynurzy¢.

48

DESCENT™ X50i Dive Computer
Podrecznik uzytkownika

Informacje o urzadzeniu



Kombinacja danych butli Aktualne cisnienie w butli i gteboko$¢ sparowanego odbiornika i przekaznika, jak réwniez
Twoje odlegtos$¢ od niego.

Cisnienie butli Aktualne cisnienie w butli sparowanego odbiornika i przekaznika.

Temperatura Temperatura wody. Temperatura ciata uzytkownika wptywa na wskazania czujnika tem-
peratury.

Aktualny czas Godzina z uwzglednieniem aktualnej pozycji oraz ustawien dotyczacych czasu (format,

strefa czasowa i czas letni).

Aktualny czas (sekundy) Aktualny czas z uwzglednieniem sekund.

Czas do powierz. Czas wymagany do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnig, z uwzglednieniem
przystankow dekompresyjnych.

Wyk. tk. (gradient) Wykres stupkowy przedstawiajgcy symulowane wartosci azotu i helu w organizmie, na
ktérym oS Y pola jest dostosowana do konserwatyzmu nurka.

Wyk. tk. (nieprzet.) Wykres stupkowy przedstawiajgcy symulowane wartosci azotu i helu w organizmie.

TTS @+5 Czas wymagany do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnie, jesli pozostaniesz na

biezgcej gtebokosci przez pieé¢ minut.

TTS A+5 Roéznica pomiedzy czasem potrzebnym do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnie
a czasem potrzebnym do bezpiecznego wynurzenia sie na powierzchnie, jesli pozosta-
niesz na biezgcej gtebokosci przez pie¢ minut.
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Rozwigzywanie problemoéw

Aktualizacje produktow
Zainstaluj w komputerze aplikacje Garmin Express™ (www.garmin.com/express).
Aplikacja umozliwia tatwy dostep do tych ustug w urzadzeniach Garmin®:
Aktualizacje oprogramowania
Aktualizacje map
Rejestracja produktu

Zrédta dodatkowych informacji
Wiecej informacji na temat niniejszego produktu mozna znalezé na stronie internetowej Garmin®.

Aby zapoznac sie z dodatkowymi instrukcjami obstugi i artykutami oraz pobrac¢ aktualizacje
oprogramowania, odwiedz strone internetowg support.garmin.com.

Odwiedz strone buy.garmin.com lub skontaktuj sie z dealerem firmy Garmin w celu uzyskania informacji na
temat opcjonalnych akcesoridéw i czesci zamiennych.

Moje urzadzenie wyswietla nieprawidtowy jezyk

Jesli w komputerze nurkowym zostat wybrany przypadkowo nieprawidtowy jezyk, mozna go zmienic.
1 Z ekranu strony gtéwnej przewin w dot do rozszerzonej listy aplikacji.

2 Wybierz £.

3 Przewin w doét do ostatniego elementu na liscie i nacisnij ENTER.

4 Nacisnij ENTER.

5 Wybierz jezyk.

Czy méj smartfon jest zgodny z tym urzagdzeniem?
Urzadzenie Descent™ X50i jest zgodne ze smartfonami wykorzystujgcymi technologie Bluetooth.
Wiecej informaciji na temat zgodnos$ci mozna znalez¢ na stronie garmin.com/ble.

Mdj telefon nie taczy sie z urzadzeniem

Jesli Twoj telefon nie tagczy sie z urzadzeniem, sprobuj skorzystaé z ponizszych porad.
Wytagcz telefon i urzadzenie, a nastepnie wtgcz je ponownie.
Wiacz obstuge technologii Bluetooth® w telefonie.
Zaktualizuj aplikacje Garmin Dive™ do najnowszej wersiji.
Usun urzadzenie z aplikacji Garmin Dive i ustawien Bluetooth w telefonie, aby powtdrzy¢ proces parowania.
W przypadku zakupu nowego telefonu usun urzadzenie z aplikacji Garmin Dive w starym telefonie, ktérego
nie bedziesz juz uzywac.
Umiesc¢ telefon w poblizu urzadzenia, w odlegtosci nie wiekszej niz 10 m (33 stopy).
W telefonie otwdrz aplikacje Garmin Dive, wybierz ¢e¢, a nastepnie wybierz kolejno Urzadzenia Garmin >
Podtacz urzadzenie Garmin, aby uruchomic tryb parowania.

W komputerze nurkowym przewin w dét do rozszerzonej listy aplikacji i wybierz kolejno Ustawienia >
tacznosé > Telefon > Paruj telefon, aby recznie przejs¢ do trybu parowania.

Nurkowanie

Resetowanie pecherzykéw w tkankach

Mozna zresetowac aktualny poziom pecherzykéw w tkankach zapisany w komputerze nurkowym. Poziom
pecherzykéw w tkankach nalezy resetowac tylko wtedy, gdy uzytkownik nie planuje ponownego uzywania
komputera nurkowego w bliskiej przysztosci. Opcja ta moze by¢ przydatna dla sklepéw ze sprzetem do
nurkowania wypozyczajacych komputery nurkowe.

1 Na ekranie gtéwnym przewin w dot do rozszerzonej listy aplikaciji.

2 Wybierz kolejno Ustawienia > System > Zeruj > Resetuj tkanki.

Resetowanie cisnienia na powierzchni

Urzadzenie automatycznie ustala cisnienie na powierzchni za pomocg wysokosciomierza barometrycznego.
Duze zmiany cisnienia, np. podczas lotu moga sprawic, ze komputer nurkowy automatycznie rozpocznie
aktywnos¢ nurkowa. Jesli komputer nurkowy nieprawidtowo rozpoczyna aktywnos$¢ nurkowg, mozesz
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zresetowac cisnienie na powierzchni, podtgczajgc komputer nurkowy do komputera. W przypadku braku
dostepu do komputera ci$nienie na powierzchni mozna zresetowac recznie.

1 Przytrzymaj przycisk PWR, dopdki komputer nurkowy sig nie wytaczy.
2 Przytrzymaj przycisk PWR, aby witgczy¢ komputer nurkowy.

3 Po wyswietleniu logo produktu przytrzymaj przycisk NEXT do momentu pojawienia sie monitu z prosba
o zresetowanie cisnienia na powierzchni.

Odbieranie sygnatéw satelitarnych

Urzadzenie moze wymagac czystego widoku nieba w celu odebrania sygnatéw z satelitéw. Godzina i data sa
ustawiane automatycznie w oparciu o pozycje GPS.

PORADA: Wiecej informaciji na temat systemu GPS mozna znalez¢ na stronie garmin.com/aboutGPS.
1 Wyjdz na zewnatrz, na otwarty teren.

Przednia czes¢ urzadzenia powinna by¢ zwrécona w kierunku nieba.
2 Zaczekaj, az urzadzenie zlokalizuje satelity.

Zlokalizowanie sygnatdw satelitarnych moze zajg¢ 30-60 sekund.

Poprawianie odbioru sygnatow satelitarnych GPS

+ Regularnie synchronizuj urzadzenie z kontem Garmin®:
+ Podtacz urzadzenie do komputera za pomoca kabla USB i aplikacji Garmin Express™.
+ Potacz urzadzenie z kontem Garmin, korzystajac z sieci bezprzewodowej Wi-Fi°.

Po potaczeniu z kontem Garmin urzadzenie pobiera dane satelitarne z kilku ostatnich dni, co umozliwia
szybkie odbieranie sygnatéw satelitow.

+ Udaj sie w otwarty teren, z dala od wysokich budynkéw i drzew.

+ Pozostan na miejscu przez kilka minut.

Rozwigzywanie probleméw DESCENT™ X50i Dive Computer
Podrecznik uzytkownika
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